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POSTSCRIPT
TO LOS ANGELES

REV. ALBERT J. CONTONS

ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES
1531 WEST NINTH STREET 
LOS ANGELES 15, CALIFORNIA

DUnkirk 8-8101

July Twelfth
19 5 7

The Los Angeles K. of L. con
vention will go down in history as 
one of the most enjoyable ever. 
Rarely have we seen delegates to a 
convention assemble so early. 
Yet two days after the convention, 
half the delegates were still 
grouped together, touring the his
toric missions of Southern Califor
nia, and haggling with the mer
chants of Tijuana, Mexico over 
tourist souvenirs. It was with tears 
in their eyes, whether due to smog 
or sentiment is not important, that 
the contented delegates reluctantly 
bade farewell to the City of the 
Angels and to their very kind host.

Traveling to and from Los An
geles was certainly one of the most 
broadening experiences in the lives 
of the convention participants. Who 
will ever forget the grandeur of 
God’s creation as seen in the Grand 
Canyon, or the rugged cliffs and the 
placid sea of the Pacific shoreline, 
or the abundant wild animal life 
and the steaming geysers of Yellow
stone Park, or the wisdom of man 
in harnessing the mad torrent of 
the Colorado River at Boulder Dam, 
or the rich fertility of the irrigated 
fields of Southern California, or the 
vast expanses of prairie and desert 
in the Far West, or the religious 
spirit of the Black Hills Passion 
Play, or the universal warmth and 
friendliness of the people across 
the breadth of oui- great land? Is it 
any wonder that so many of our K. 
of L. members love to share in the 
experience of traveling to the K. of 
L. conventions annually?

The convention was as equally 
rewarding as the travel. Convention 
reports were brief and well prepar
ed, there was ample time for dis
cussion of K. of L. problems and 
activities at the various panels, and 
concrete proposals were advanced 
for the future.' Particularly note
worthy is the Scholarship plan pre
pared by Jack Stukas and accepted 
by the convention. The local com
mittee under the chairmanship of 
Leonardas Valiukas did much to en
rich the convention program by ar
ranging a concert of songs by gifted 
Lithuanian soloist and the traditio-

Mr. Leonard Valiukas, General Chairman 
Convention Executive Committee
KNIGHTS OF LITHUANIA 
906 -West 34th Street
Los Angeles 7, California

My dear Mr. Valiukas:

I am in receipt of your recent 
letter telling of the forthcoming National Convention of 
the Knights of Lithuania, in the City of Our Lady Queen 
of the Angels,

We shall be pleased to welcome 
your delegation, and it is our prayer that the blessings of 
the Holy Spirit will prevail over your deliberations.

The principles of your organiza
tion make a marked impression upon your membership, and 
it is our hope and prayer that your noble contribution to 
American life will ever be sustained.

We join with you in expressing 
sympathy to your brothers in the homeland, as we ask 
God’s bountiful blessings upon them.

S

nal convention dance. Fr. Kučingis, 
the pastor of St. Casimir’s Church, 
and Fr. Dr. A. Bucmys, local K. of 
L. spiritual adviser, went all out to 
arrange impressive religious serv
ices for the convention, especially 
the closing Mass of the convention, 
at which James Francis Cardinal 
McIntyre presided and Bishop Vin
centas Brizgys preached.

Because of the tremendous en
thusiasm and success of the 1957 
convention, we are justified in 
looking forward to greater accom
plishments in keeping with the 
ideals of our organization during 
the coming year.

It is most important that each 
council appoint a spiritual chair-

With sincere best wishes, I am

Faithfully in Christ,

7 ARCHBISHOP /

of
Los Angeles

man who will work under the close 
direction of the spiritual adviser of 
the council and assist him in assur
ing the fullest cooperation of the 
council members. This year again a 
suggested Spiritual Program will be 
mailed to council spiritual advisers 
and spiritual chairmen by the Su
preme Council Spiritual Director.

Everyone attending the conven
tion must certainly have experienc
ed a broadening of his cultural 
horizon. How much more satisfac
tion and joy will be gained by 
every K. of L. member if he ex
tends his spiritual horizon by an 
active and enthusiastic participa
tion in the religious activities of 
his council during the coming year.
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DL = Day Letter 
NL=Night Letter 
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The filing time shown in the date line on domestic telegrams is STANDARD TIME at point of origin. Time of receipt is STANDARD TI^E at point of destination

LA001 PAO27

1201

P WA1 31 GOVT ML PD=THE WHITE HOUSE WASHINGTON DC U
LEONARD VALIUKAS

;?06 WEST 34 ST L0SA=

TO THE MEMBERS OF THE KNIGHTS OF LITHUANIA MEETING IM 
THEIR 44TH NATIONAL CONVENTION? I SEND GREETINGS*
UNITED IN FAITH AND FELLOWSHIP? YOUR ORGANIZATION BRINGS

|> STRENGTH TO THE LIFE OF THE NAT I OMALCOMMUIl ITY * INSPIRED
BY A NOBLE HERITAGE AND DEDICATED TO THE PRINCIPLES OF

| CITIZENS!-! IP? THE KNIGHTS OF LITHUANIA HAVE A SPLENDID 
RECORD OF SERVICE* BEST WISHES FOR A MEMORABLE CONVENTION:

-DWIGHT D EISENHOWER=

THE COMPANY WILL APPRECIATE SUGGESTIONS FROM ITS PATRONS CONCERNING ITS SERVICE

PAŠVENTINKIME MEILĘ SAVO KENČIANČIAI TAUTAI
VYSK. V. BRIZGIO PASAKYTO PAMOKSLO SANTRAUKA LIETUVOS VYČIU SEIME, 

rugpiūčio 11 d. 1957 m., Los Angeles Šv. Kazimiero bažnyčioje.

Jūsų Eminencija, Gerbiami Broliai 
Kunigai, Lietuvos Vyčiai ir visi 
Brangūs Lietuviai,

Malonu po kelių metų vėl būti 
šioje toliausioje, naujausioje ir taip 
gražiai dinamiškoje Lietuvių para
pijoje. šį kartą ir proga yra ypatin
gai graži — Lietuvos Vyčių susiva
žiavimas ir iš viso čia pirmas Ame
rikos Lietuvių susivažiavimas.

žiūrint į šį veiklų Amerikos Lie
tuvių jaunimą negali išvengti ne
pamatęs šalia jų ir kitokių žmonių. 
Tėmydamas pamatai asmenų, kurie 
brangindami savo individualybę ir 
bijodami ją prarasti visai neina į 
visuomenę. Kiti patekę į minią savo 
individualybę visai praranda — 
tampa bereikšmiais asmenimis. Yra 
ir tokių, kurie visuomenės neven
gia, į ją eina ir joje savęs nepraran
da. Visuomenėje gyvendami, joje 
darbuodamiesi jie išsaugoja savo 
individualybę. Tik tokių asmenų 
dėka laikosi ir tvarkosi visokios 
bendruomenės, gema inicijatyvos ir 
įvykinami įvairūs darbai. Į šią tre
čiąją žmonių grupę įskaitytini esate 
Lietuvos Vyčiai Amerikoje. Gyven
dami ir veikdami šio krašto žmonių 
įvairybėje savo natūralaus charak
terio jūs ne tik neprarandate, bet 
randate gražius būdus jį pabrėžti ir
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taip, kad tuo ne tik neužsigauna, 
o gėrisi kitų tautybių žmonės. Jūsų 
išlaikomas charakteris ne tik nėra 
įkyrus ar nuostolingas šio krašto 
Katalikų Bažnyčiai ar Amerikos vi
suomenės vieningumui, o abiem yra 
dargi naudingas.

Lietuvos Vyčiams savo Seimą 
švenčiant taip toli nuo Lietuvos — 
ant Pacifiko kranto, verta paklaus
ti, ar nepertoli yra nuo jūsų Lietu
va, kad saugoti jos vardą, atsimin
ti savo kilmę ir rūpintis, kuo tai 
Lietuvai padėti. Meksiko yra toli 
nuo Lietuvos. Nearti ir Ispanija. 
Kai vyko Meksikoj katalikų žudy
nės, kai vyko Ispanijoj karas prieš 
tarptautines raudonųjų brigadas, 
kartu su visu pasauliu ir mes Lie
tuvoje meldėmės už tų kraštų ne
laimingas tautas. Iš šios vietos 
mums sava Lietuva nėra toliau, 
kaip Lietuvai svetima Meksiko. 
Mūsų laikais organizuota katalikų 
ir nekataliku labdara pasiekia visus 
žemės užkampius, kur tik piktos 
jėgos to nekliudo. Visa tai kiti ir 
mes darome ir darėme mums sveti
miems, nežinomiems žmonėms. Tuo 
natūraliau ir krikščioniškiau yra 
atminti tautą, su kuria mus riša 
kraujas, tūkstantmetė istorija, ben
dra religija ir daug kas.

Mums lietuviams katalikams dera 
mokėti ryšį su savo tauta aukščiau 

iškelti ir pašventinti. Lietuva mums 
brangi ir norime jai padėti ne tik 
todėl, kad ji mums sava, bet kad 
kenčianti ir reikalinga pagalbos. 
Jeigu mokame pašventinti artimo 
meilę rodomą svetimiems, pašven
tinkime krikščioniškos artimo mei
lės šventumu meilę savo kenčian
čiai tautai. Ir mūsų tauta yra ken
čianti Katalikų Bažnyčios ir Kris
taus Mistinio Kūno dalis. Jos kan
čias ir mūsų jai užuojautą bei mei
lę sudėkime po Kristaus kojomis 
prie kryžiaus, dėkime tai ant alto
riaus šalia Kristaus esančio Eucha
ristijoje. Tai nėra alegoriniai posa
kiai: ir mūsų tauta yra Kristaus 
Mistinio Kūno dalis. Ką darome sa
vo tautai gelbėti, darykime Kristui.

Taip supraskime ir taip įvertinki
me mūsų meilę ir veiklą savo tau- l( 
tai. Tada mūsų patrijotizmas bus 
išaukštintas lig švento jausmo ir 
švento darbo. Tada visokia veikla 
bus ir maloni ir nuopelninga Dievo 
akyse. Tokioje šviesoje rodomas 
patrijotizmas bus visų gerbiamas, 
visus patrauks. Mes džiaugiamės 
tais Amerikos Lietuviais, kurie 
šiuos dalykus jau senai suprato ir 
linkime, kad jį visi taip suprastų.

Visiems čia šia proga susirinku
siems ir jūsų planams bei veiklai 
širdingai linkių Viešpaties Dievo 
visokios palaimos.
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Goodwin J Knight 
GOVERNOR

nf (falifmna.
GOVERNOR'S OFFICE 

SACRAMENTO

The Knights.of Lithuania is a nation
al organization founded in Massachusetts over 
44 years ago. Since that time, it has grown to 
include chapters in every large city in the 
Nation.

OFFICE OF THE VICE PRESIDENT

WAS H I N GTO N

July 22, 1957

Here in California, we are proud of 
the contributions the members of the Knights of 
Lithuania are making toward the progress and 
development of our communities and State. 
Through a common bond of origin, they have 
Joined hands in participating in civic activi
ties and in exercising their rights of citizen
ship. These people's forebears have brought to 
this country a basic love of freedom and a 
zealous determination to live and teach the 
democratic principles of life.

I therefore urge my fellow Califor
nians to recognize August 8 through 12, 1957, 
as a period to pay tribute to the Knights of 
Lithuania and to all our fellow citizens of 
Lithuanian extraction. During this period, 
the organization will be holding its 44th 
National Convention in Los Angeles, and in 
behalf of 14 million Californians, I extend to 
them a warm welcome and a hope that their stay 
will be enjoyable and productive.

GJK.-Jp

ŠV. KAZIMIERO 500 METU

Dear Mr, Valiukas:

I appreciate this opportunity to extend my 
greetings and very best wishes to the Delegates and 
Guests of the Forty-fourth National Convention of the 
Knights of Lithuania,

In the forty-four years since the founding 
meeting took place in Lawrence, Massachusetts, the 
Knights of Lithuania organization has steadily grown 
and has become a nationwide organization. All of you 
can well be proud of the outstanding service which is 
rendered to the nation as a whole through your educa
tional, religious and social activities.

SUKAKTIES MINĖJIMAS 

(Specialios komisijos pranešimas)

Praeito Seimo išrinktoji komisija 
išdirbti planams šv. Kazimiero 500 
metų gimimo sukakties minėjimui 
Lietuvos Vyčiuose, patiekia sekanti 
planą:

Lietuvos Vyčiai ištisus 1958 metus 
mini, kaip šv. Kazimiero jubilėji- 
nius metus. Iškilmingi minėjimai 
koncentruojasi kovo mėnesį, ypač 
apie kovo 4 d. ir spalio mėnesį, ypač 
jo gimimo dieną — spalių 3 dieną.

Ši didi sukaktis privalo būti tin
kamai paminėta visos organizacijos 
bei jos kuopų ir apskričių kolekty
viai ir kiekvieno nario pavieniai.

Iš knygų, iš VYTIES ir bendrai 
lietuvių spaudos, kiekvienas narys 
bando įgyti apie šv. Kazimierą pil
niau žinių ir tomis žiniomis pasida
linti su kitais savo šeimos nariais, 
ypač savo vaikais ir jaunesniais sa
vo broliais ir seserims.

Kiekvienas Lietuvos Vyčių orga
nizacijos narys yra raginamas per 
ateinančius metus labiau pasišvęsti 
lietuvybės reikalams, darant šiuos 
tris praktiškus žingsnius: 1. gaivi
nant lietuvių kalbos naudojimą sa
vo šeimos ir savo tautiečių tarpe; 
2. išsirašant nors vieną lietuvišką- 
katalikišką laikraštį; 3. aktyviau 
dalyvaujant lietuviškam visuomeni
niam veikime, šitoks kiekvieno na
rio didesnis pasišventimas lietuvy
bei būtų mūsų svarbiausias ir reikš-

As a native Californian, I am particularly 
pleased that you have chosen the Golden State as the 
site of your National Convention, and I hope you will 
have a most successful and enjoyable Convention.

With every good wish,

Mr, Leonard Valiukas
General Chairman
Convention Executive Committee
The Knights of Lithuania 
906 West Thirty-fourth Street 
Los Angeles 7, California

mingiausias tautai įnašas šių jubi- 
lėjinių metų proga.

Metų pradžioje, nevėliau kovo 
mėnesį, kiekviena kuopa skiria vie
ną susirinkimą su specialia šv. Ka
zimiero programa, paįvairinta kal
bomis, eilėraščiais, giesmėmis, etc.

Be to, kuopos yra raginamos pa
ruošti tinkamą programą savo apy
linkės lietuvių visuomenei arba pri
sidėti prie kitų organizacijų ruo
šiant tokias programas. Kur patogu, 
apskritys ar kelios artimos kuopos 
ruošia bendrą, viešą programą. Ten 
kur Katalikų Federacija, Kunigų 
Vienybė ar parapijos ruoš iškilmin
gas pamaldas, Lietuvos Vyčiai 

skaitlingiausiai dalyvauja su savo 
vėliava ir turimais laipsnių meda
liais ir juostomis.

Kuopos ir apskritys paruošia, kur 
galima, lietuviškom radio valandė
lėms šv. Kazimiero programas.

Per kovo mėnesį, didesnei šv. Ka
zimiero garbei, nariai yra raginami 
priimti šv. Komuniją kiekvieną 
sekmadienį. Vieną tų sekmadienių 
kuopa eina prie Komunijos in cor- 
pore.

Kovo VYTIES numeris galėtų bū
ti specialus šv. Kazimiero sukakčiai 
paminėti leidinys, kurs per kelis 
kovo mėnesio sekmadienius būtų 
prie bažnyčių už prieinamą kainą

5
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St. Casimir’s Lithuanian Church Choii’ participated at Convention Concert. Comp. Br. Budriūnas, director 
(center); Vaclovas Verikaitis of Canada, soloist (left); Miss Alice Dotts, member of C-133, Los Angeles, at 
piano. (Pacific Ballroom, Hotel Statler)

pardavinėjamas. Iš tokios veiklos 
gali būti naudos ir lietuvybei ir Lie
tuvos Vyčių organizacijai, šio nu
merio reikalingą skaičių kopijų 
kiekviena kuopa užsisakytų ne vė
liau vasario 1 dieną.

šv. Kazimiero jubilėjiniais me
tais kiekvienas narys laiko sau už 
pareigą gauti vieną naują narį, kurį, 
kaip sponsorius, jis globoja ir rū
pinasi, kad jis būtų geru organiza
cijos nariu. Dėlto svarbu, kad šis 
jubilėjinių metų narys būtų tikrai 
rinktinis asmuo, nepaprastai geras 
lietuvis ir galimai gabus veikėjas.

Kiekviena vyčių kuopa šiais me
tais, ten kur dąr nėra Jaunųjų Vy
čių kuopos, bando ją suorganizuoti.

Nariai yra raginami sekti nelietu
višką spaudą ir kur bus reikalo pa
tikslinti žinias apie šv. Kazimiero 
tautybę. Nariai, gerai susipažinę su 
šv. Kazimiero gyvenimu, jau prade
dant 1958 metus raginami paruošti 
straipsnių ypač savo apylinkės ka
talikų savaitraščiams, niekur neap- 
leidžiant fakto apie jo lietuvišką 
kilmę.

Centro Valdyba įtraukia į 1958 m. 
seimo dienotvarkę specialų šv. Ka
zimiero paminėjimą. Seimui šeimi
ninkaujanti kuopa taip pat yra ra
ginama iškilmėms parūpinti šv. Ka
zimiero paveiksią ir atstovams pa
gaminti paveikslėlių, medalikėlių 
ar kitų tinkamų dalykų.

Iš šių visų didesnių ar mažesnių 
minėjimų per ateinančius metus, 
Komisija pramato trilypę naudą:

1. Sąryšy su šv. Kazimiero lietu
vių kilme, kartų būtų tinkamai 
išgarsintas ir lietuviu vardas;

2. Sustiprintume Lietuvos Vyčių 
organizaciją;

3. Per uolesnį naudojimą lietu
vių kalbos ir per tampresnį 
kontaktą su lietuvių visuome
ne ir jos svarbesnėmis organi
zacijomis, mes ir mūsų šeimos 
labiau sųstiprėtųme lietuviš
koje dvasioje.

Balandžio mėnesio pradžioje Ko
misija paskelbė dramos konkursą, 
kurs baigiasi š. m. spalių 1 dieną. 
Jeigu pasiseks gauti tinkamų vei
kalų, jie galėtų paįvairinti mūsų 
minėjimus. Komisija taip pat įieš
ko šiam tikslui maldų, giesmių ir 
kitos medžiagos, kuri būtų galima 
efektingai panaudoti minėjimuose, 
ši medžiaga būtų laiku patiekta 
mūsų kuopų ir apskričių atitinka
moms komisijoms, kurioms tik to
kia medžiaga būtų reikalinga.

Komisija taip pat nori atkreipti 
dėmesį į reikalingumą finansinės 
paramos. Paskelbta $100 dolerių 
premija dramos konkursui. Taip pat 
jai reikės parūpinti vienokios ar ki
tokios medžiagos mūsų kuopoms. 
Tam irgi bus reikalinga pinigų. Su
sidarys dar ir kitų išlaidų. Taigi 
reikia visiems rūpintis tas išlaidas 
padengti.

šį projektą paruošė praeito seimo 
išrinktoji šv. Kazimierui minėti ko
misija, kurią sudaro Juozas Bulevi- 
čius, Jokūbas Stukas ir kun. Vladas 
Karalevičius.

Rev. John C. Jutt of Worcester, 
Mass., received a higher appoint
ment from Bishop John J. Wright— 
that of Pro-Synodal Judge of the 
Marriage Tribunal in the Diocese. 
It became effective on August 14, 
1957. ''

ATTENTION

Additional reports of Supreme 
Council officers, resolutions, post
convention articles, also district and 
council news, in condensed form, 
will be published in the November 
issue of VYTIS.
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CARDINAL McINTYRE of Los Angeles, 
and BISHOP BRIZGYS of Chicago, 
pictured after the Solemn High Mass at 
St. Casimir’s Lithuanian Church attend
ed by more than 700 Lithuanians.

KARDINOLAS J. F. McINTYRE

LIETUVOS VYČIŲ SEIME

KUN. DR. ANTANAS BUČMYS

Daug gražių įspūdžių paliko Lie
tuvos Vyčių 44-tasis Seimas, įvykęs 
Los Angeles mieste. Atvykusieji iš 
įvairiausių Amerikos vietovių dele
gatai ir svečiai džiaugėsi gražiu Ka
lifornijos klimatu, stipriai bujojan- 
čia lietuvių parapija ir kolonija, 
mes gi — los angeliečiai džiaugė
mės delegatų drąsa ir pasišventimu, 
kad nepabijojo didelių atstumų ir 
taip gausiai ir uoliai dalyvavo Su
važiavime.

Lietuvos Vyčiai, kaip katalikiš
ka organizacija, savo Seimą pradė
jo pamaldomis. Seimo atidarymo 
dieną, rugpiūčio 9 d. 8:30 vai. ryto 
netoli Statler viešbučio esančioje 
Our Lady Koplyčioje buvo atlaiky
tos šv. Mišios, prašant šv. Dvasios 
apšviesti visus Seimo dalyvius, kad 
Seimas galėtų tikrai sėkmingai 
veikti ir nutarti.

Sekančią dieną toj pat koplyčio
je buvo atlaikytos šv. Mišios už 
Lietuvos Vyčių Įsteigėją a. a. Myko
lą Norkūną ir už visus kitus miru
sius organizacijos narius.

Sekmadienį, rugpiūčio 11 d.,
Seimo užbaigimo dieną, įvyko iškil
mingos pamaldos Los Angeles šv. 
Kazimiero Lietuvių Parapijos baž
nyčioje. šias pamaldas galima lai
kyti šio Seimo kulminaciniu punk
tu, nes jose pirmą kartą Lietuvos 

Vyčių istorijoje Seime dalyvavo 
augštas R. Katalikų Bažnyčios dig
nitorius — Kardinolas — Jo Emi
nencija Los Angeles Arkivyskupas 
ir Kardinolas James Francis McIn
tyre.

Vyčių Seimo dalyviams ii' mūsų 
parapijiečiams punktualiai susirin
kus bažnyčion, prieš Sumą iškil
mingoje procesijoje Kardinolas bu
vo įlydėtas į bažnyčią. Procesijos ir 
Mišių metu garbės sargybą atliko 
Kolumbo Vyčiai.

Iškilmingas šv. Mišias atlaikė 
Lietuvos Vyčių Vyriausias Dvasios 
Vadas Kun. Albertas Kontautas. 
Mišių metu pritaikintą pamokslą 
pasakė J. E. Vyskupas Vincentas 
Brizgys, specialiai Seimo proga at
vykęs i Los Angeles.

Po Mišių į Seimo atstovus ir vi
sus pamaldų dalyvius prabilo ir Jo 
Eminencija Kardinolas J. F. McIn
tyre. Jis jau nebe pirmą kartą da
lyvauja lietuvių iškilmėse. Lietu
vius jis pažįsta jau iš New York 
laiku, kai jis ten dirbo kaip vysku
pas pagelbininkas, prieš atvykda
mas i Los Angeles. Kardinolo žo
džiais betariant, visuomet ir visur 
lietuviai pasižymi dideliu ir giliu 
tikėjimu, papročiu kilnumu ir Die
vo meile. Kardinolas pasidžiaugė 

kylančia ir didėjančia Los Angeles 
lietuvių šv. Kazimiero parapija, ku
ri neseniai prelato J. Maciejausko 
įkurta, Kun. Klebonui J. A. Kučin- 
giui energingai ii' sumaniai vado
vaujant, išaugo į stiprų vienetą.

Pamaldose, be virš minėtų, iškil
mingose apeigose dalyvavo dar šie 
kunigai: vietos klebonas Kun. J. A. 
Kučingis, Kun. Kan. K. Steponis, 
Kun. Kan. A. Steponaitis, Kun. V. 
Puidokas, Kun. A. Abračinskas, 
Kun. Karaveckas, Kun. Jankauskas, 
Tėvas Gabrielis O.F.M. ir Kun. 
Prof. A. Rubšys.

šv. Mišių metu giedojo šv. Kazi
miero parapijos Choras, vadovauja
mas kompozitoriaus Br. Budriūno. 
Choras savo aukštą meninį lygį tu
rėjo progos parodyti taip pat ir 
penktadienio vakaro koncerte Sei
mo dalyviams Statler viešbutyje.

Po pamaldų buvo padaryta ben
dra nuotrauka. Po to klebonijoje 
Kardinolas priėmė naująją Vyčių 
vadovybę. Kardinolas savo papras
tumu užbūrė visų dalyvių širdis ir 
iškilmės paliko didelį įspūdį visiems 
dalyviams. Apie šias pamaldas ir 
bendrai apie visą šį Vyčių Seimą 
plačiai rašė Los Angeles amerikie
čiu spauda, o ypačiai katalikų laik
raštis “The Tidings”.
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JACK J. STUKAS

We Who Went To
Los Angeles

to attend the 44th National Conven
tion of the Knights of Lithuania 
will never forget the wonderful and 
unique experience, and the fact that 
we were part of a historically im
portant episode in American Lith
uanian history. Namely, it was the 
first time a national Lithuanian 
organization had gathered on the 
West Coast for a national conven
tion. The considerable distance be
tween the Lithuanians on the West 
Coast and those in other parts of 
our great country, did not hamper 
the tremendous task of nor dismay 
the convention host, Council 133 of 
Los Angeles. Nor did the great dis
tance hamper in any way the out
standing success of the convention. 
With over a hundred registered 
delegates and alternates (HO), it 
accomplished a great deal of fruit
ful work.

In the beautifully prepared pro
gram, which included a brief histo
ry of our organization, schedule of 
pre and post convention activities, 
and other interesting information, 
the greetings of President Dwight 
D. Eisenhower, Vice President Ri
chard Nixon, and James Francis 
Cardinal McIntyre, were impressive

Presidium, left to right: Mrs. 
Mary Lucas (Ohio) secretary; 
Jokūbas Stukas (New Jersey) 
co-chairman; Juozas Boley (New 
York) chairman; Jonas Jatis 
(Illinois) co-chairman; Miss 
Marcella Andrikis (Connecticut) 
secretary.

indeed. Pres. Eisenhower stated: 
“United in faith and fellowship, 
your organizations brings strength 
to the life of the national commu
nity. Inspired by a noble heritage 
and dedicated to the principles of

COAST TO COAST. From left, 
Mrs. J. J. Bielskis, Bishop Vin
centas Brizgys, Mrs. D. L. Hag- 
mann nee Ruth Bielskis, Dr. Ju
lius J. Bielskis, Lithuanian Con
sul at Los Angeles, Anthony J. 
Rudis, philanthropist and nat’l. 
pres, of Lithuanian R. C. Federa
tion of America, Mrs. A. J. Ru
dis, and Miss Phyllis Grendal, 
sec’y. to Attorney A. O. Shallna, 
Lithuanian Consul at Boston.

citizenship, the Knights have a 
splendid record of service. Best 
wishes for a memorable conven
tion.” Declared Vice-President 
Nixon: “In the forty-four years 
since the founding meeting took 
place in Lawrence, Massachusetts, 
the Knights of Lithuania organiza
tion has steadily grown and has be
come a nationwide organization. 
All of you can well be proud of the 
outstanding service which is rend
ered to the nation as a whole 
through your educational, religious 
and social activities.”

His Eminence, Cardinal McIn
tyre said in his greeting: “The prin
ciples of your organization make a 
marked impression upon your 
membership, and it is our hope and 
prayer that your noble contribution 
to American life will ever be su
stained. We join with you in ex
pressing sympathy to your brothers 
in the homeland, as we ask God’s 
bountiful blessings upon them.”

In an additional printed schedule 
of activities, we noted with pride 
another greeting by Goodwin J. 
Knight, Governor of California. 
Said Mr. Knight: “Here in Califor
nia, we are proud of the contribu
tions the members of the Knights 
of Lithuania are making toward the 
progress and development of our 
communities and state. Through a 
common bond of origin, they have 
joined hands in participating in 
civic activities and in exercising 
their rights of citizenship. These 

people’s forebears have brought to 
this country a basic love of freedom 
and a zealous determination to live 
and teach the democratic principles 
of life. I therefore urge my fellow 
Californians to recognize August 8 
through 12, 1957, as a period to pay 
tribute to the Knights of Lithuania 
and to all our fellow citizens of 
Lithuanian extraction.”

Upon arriving in Los Angeles 
prior to the convention, we were 
very impressed with the cleanliness 
and beautiful homes in the city, and 
quickly learned that you can’t jay
walk in the town. The modern and 
comparatively new Hotel Statler 
was a perfect convention head
quarters, and we were quite pleased 
with our rooms, the convention 
halls, social-affair ballrooms, and 
lounges.

The Joseph Matachinskas Fami
ly of Tyler, Texas attend conven
tion. From left, Mary Ann, 13, 
Mrs. Marian Matachinskas, John 
Anthony, 9, Joseph Peter, 11, 
and Joseph Matachinskas who 
was recently appointed Super
visor — Product Service of the 
General Electric’s Home Heat
ing and Cooling Dept. In Janua
ry, 1958, Matachinskas will be 
traveling to Los Angeles (again), 
Dallas, Kansas City, Atlanta and 
Newark to set up branch factory 
schools for the company’s re
gional accounts. n

Although the convention of
ficially began on Friday, August 
9th, we who had arrived a few days 
earlier to “see California” were not 
forgotten nor neglected by our 
hosts, the California Knights.

Wednesday evening, Dr. Julius 
J. Bielskis, Consul of Lithuania and 
former National President of our 
organization, with his wife and 
friends entertained convention 
guests at their beautiful home. We
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DR. OWEN J. C. NOREM, former 
United States Ambassador to Lith
uania (1937-1940) principal speaker 
at convention luncheon held Aug. 
10, 1957 in Terrace Room, Hotel 
Statler.

are grateful to genial Mr. Bielskis 
and his lovely wife for a delicious 
Lithuanian meal and their gracious 
hospitality.

Thursday morning, the ladies 
went to see a television show, 
“Queen For A Day,” while a few 
of the boys played golf at the 
famous Riviera Country Club. In 
the evening, a traditional get-toge
ther took place at the St. Casimir’s 
Lithuanian parish hall.

Friday morning, after services 
at a nearby church, the Convention 
was opened with a special session 
in the tastefully decorated Sierra 
Room of the Statler. Prominent 
Lithuanian leaders of Los Angeles 
and other cities greeted the dele
gates at this session, which was 
followed by the regular opening 
session. At the latter, officers of 
the convention and members of 
various committees were selected. 
Elected to the convention presidium 
were: Joseph Boley, of New York, 
Chairman; Jack Jatis, Chicago, and 
Jack Stukas, New Jersey, as Vice 
Chairmen; Mary Lucas, Dayton, 
and Marcella Andrikis, Waterbury, 
as Secretaries.

Numerous reports were heard, 
discussed and approved at the plen

ary sessions. Many new ideas for 
furthering K. of L. ideals and prin
ciples were presented and tabled 
for future consideration and ac
complishment. Of special deserving 
note were the various panels that 
were conducted. These eight com
mittee discussions were especially 
fruitful of new thoughts, ways and 
ideas. This writer deems significant 
the fact that all the convention 
plenary sessions and panel discus
sions were attended by most of the 
delegates and alternates attending 
the convention.

Of lasting interest to convention 
participants will be the addresses 
of Consul Julius J. Bielskis, and 
Mr. Frank Lubin, trainer of Lith
uanian champion basketball teams 
in pre-war Lithuania, who spoke at 
the Saturday plenary session. Many 
other important personages, Lith
uanian dignitaries and representa
tives of various organizations also 
addressed the convention. Numer
ous greetings were received from 
individuals and organizations 
throughout the United States, 
which were acknowledged on the 
convention floor by the Greetings 
Committee.

An outstanding part of the con
vention, also, was the concert which 
took place in the beautiful Pacific 
Room of the Statler Friday eve
ning, and was attended by more 
than 500 people. Featured on the 
program were: Vaclovas Verikai- 
tis, Lithuanian - Canadian bass
baritone, who was accompanied by 
Patricia L’Heureux of Toronto; 
Helen Swaggart, Lithuanian - Ame
rican soprano of North Hollywood; 
and the local St. Casimir’s Parish 
Choir and Men’s Octet, led by Bro
nius Budriūnas, noted Lithuanian 
composer. Ruta Lee-Kilmonis, pret
ty and versatile Lithuanian-Ameri
can movie and TV actress, did a 
bang-up job as mistress of ceremo
nies. Similar to the concert at the 
Chicago convention last year, this 
concert did much to enhance the 
cultural aspect of the convention.

The Saturday afternoon lunch
eon featured an interesting talk 
by Dr. Owen J. C. Norem, former 
U. S. Minister to Lithuania. The 
annual convention ball, held in the 
Pacific Ballroom Saturday evening, 
was attended also by more than 
500 persons and everyone had a 
most enjoyable time. The orches
tra and soloist were exceptional.

Frank Lubin, Los Angeles, Calif., 
addresses the convention delegates. 
Mr. Lubin, a native of Los Ange
les, was member and captain of 
the United States Basketball team 
at the Olympics in Berlin (1936) 
and won a gold medal; also was 
coach and captain of the Lithua
nian National Basketball team 
which won the European cham
pionship (1937).

Sunday, the final day of the 
convention, was truly a memorable 
one. In the new and beautiful Lith
uanian Church of St. Casimir, the 
Knights were honored by the pre
sence at Mass of a prince of the 
church, His Eminence, Cardinal 
James Francis McIntyre, of Los 
Angeles. The Mass was held by 
Rev. Albert J. Contons, national 
spiritual adviser, assisted by Rev. 
A. Abracinskas, and Rev. A. Yan- 
kauskas. The sermon was given in 
English and Lithuanian by His 
Excellency, Bishop Vincentas Briz- 
gys, of Chicago. In his brief address 
following the solemn high mass, 
Cardinal McIntyre recalled Rev. 
Simonaitis, an old classmate, and 
Rev. Sestokas, two Lithuanian 
priests he had known in New York. 
His Eminence said that we can al
ways unite with oux' suffering Lith
uanian brethren in the Holy Eucha
rist, and through prayer, and bless
ed the Knights and guests attending 
the convention.

A special word of thanks should 
be given to Rev. J. Kučingis, pastor 
of the Lithuanian Church, for his 
superhuman effort in conducting 
everything in so efficient and beau
tiful manner. The honor guard of 
Knights of Columbus Fourth De-
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gree men in uniform added much 
to the distinctive ceremonies. The 
Parish Choir and soloist, Mr. Veri- 
kaitis, of Toronto, sang exception
ally well.

Following the services, the Car
dinal, Bishop, Clergy, delegates and 
guests took a group picture in front 
of the church. National officers and 
special guests had the privilege of 
meeting the Cardinal in the rectory, 
and posing for additional photos 
with him.

In the afternoon, the final plen
ary session was very productive of 
many worthwhile resolutions which 
were presented and adopted. New 
Supreme Council officers elected 
or re-elected were: Walter R. Chi- 
nik, Pittsburgh, President; Leonard 
Valiukas, Los Angeles, Vice Presi
dent; Mary Lucas, Dayton, Vice 
President; Mrs. Marcella Onaitis, 
Pittsburgh, Recording Secretary; 
Winifred Skudris, Boston, Finan
cial Secretary; John S. Daniels, 
Boston, Treasurer. Trustees elected 
were: Joseph Sakevich, New Jersey 
and Helen Shields, Philadelphia. 
The plenary session closed with the 
swearing-in of the new and re
elected officers and heads of com
mittees by Rev. Dr. Bucmys, spiri
tual adviser of Council 133. This 
was followed by the singing of the 
Vyčių Himnas, Lithuanian and 
American Anthems.

The convention officially closed 
with a banquet in the Statler’s Gol
den State Room. After addresses 
by Bishop Brizgys, Dr. Bielskis, 
and Mr. Anthony Rudis, president 
of the American Lithuanian Roman 
Catholic Federation, the principal 
speech was made by Dr. Robert 
Fenton Craig, who is a member of 
the faculty of the University of 
Southern California. Dr. Richard 
A. Mason, member of Council 133, 
did a fine job of emceeing the pro
gram. Entertainment was provided 
by the concert soloists: Vaclovas 
Verikaitis and Helen Swaggart. 
Dancing followed the banquet to 
the tunes of Johnny Antanavičius’ 
band (Council 133).

Since many of us had planned 
to make it a two-week vacation in 
California, on Monday, after the 
Convention, two special buses made 
an excursion to Knott’s Berry Farm 
and Ghost Town, and to fabulous 
Disneyland. On Tuesday, some 
Knights went on the tour to San 
Diego and Mexico, while others

STAR PERFORMERS at CONCERT. From left: Vaclovas Verikaitis of
Toronto, Ont., Canada, Lithuanian bass-baritone; Miss Ruta Lee-Kil- 
monis of Los Angeles, movie and TV actress, chmn.; Miss Helen Swag
gart of North Hollywood, soprano; Mrs. Ruth Buell, accompanist (H. 
Swaggart); Miss Patricia L’Heureux of Toronto, accompanist (V. Ve
rikaitis); and Composer Bronius Budriūnas conductor of St. Casimir’s 
Lithuanian Church mixed choir and male octet.

went to San Francisco and met in 
that interesting city.

It is difficult in such a running, 
brief commentary as this, to tell 
and fully describe what a wonder
ful time we all had at the Conven
tion and in seeing the sights in 
California (also Las Vegas for a 
good number of us).

We shall never forget the ex
perience, nor shall we forget the 
kindnesses extended to us and the

K. OF L. CALENDAR

November 9 — Norwood, Mass. (27) 
MARDI GRAS BALL, Runerberg 
Hall, Wilson St., Norwood.

November 10 — Seventh K. of L. 
RADIO BANQUET - DANCE, ar
ranged by Council 19, Pittsburgh, 
Pa., St. Casimir’s Hall, 5 p.m.

November 23 — Bayonne, N. J. (67) 
STARDUST DANCE, American 
Lithuanian Citizens Club, 9-11 W. 
25th St., Bayonne.

November 27 — Chicago, Ill. (112) 
GOBBLERS HOP, K. of L. Youth 
Center.

November 30 — South Boston, Mass.
(17) ANNUAL DANCE, Hotel 
Bradford, Boston.

November 30 — Newark, N. J. (29)
PILGRIM MASQUERADE, St. 
George’s Hall, 180 New York Ave., 
Newark.

cordiality of our host, Council 133 
of Los Angeles. Congratulations are 
certainly in order to Leonard Va
liukas, president of the Council 133 
and dynamic General Chairman of 
the Convention, also to all the 
members of the Convention Execu
tive Committee, for a job well done 
— and appreciated by all of us! 
You were wonderful, and we hope 
to see you again in Philadelphia 
next year!

1958
January 11-12 K. OF L. REGIONAL 

COMMITTEE CONFERENCE, 
Hotel Robert Treat, Newark, N. J., 
10 a. m. (Saturday eve. — 
Semi-Formal Dance;
Sunday — Concert, 5 p.m.). All 
are cordially invited to attend 
Conference, Dance and Concert. lf

February 1-2 ANNUAL WINTER 
CARNIVAL sponsored by Coun
cil 10, Athol, Mass.

April 26-27 — NEW ENGLAND 
DISTRICT CONVENTION. Host: 
Council 135, Ansonia, Conn.

August — 45th K. of L. NA
TIONAL CONVENTION. Host: 
Council 3, Philadelphia, Pa.

SPECIAL THANKS To — P. Jasiu- 
konis of Los Angeles, California, 
official photographer during the 
44th K. of L. National Convention.
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Miss Rūta Lee-Kilmonis, Lithuanian-American movie and TV actress and member of Council 133, pins con
vention badge on Professor Mykolas Biržiška, signei' of the Declaration of Lithuania’s Independence (Feb. 16, 
1918). From left, Leonard Valiukas, convention chairman; Jack Jatis, formei' national president; Lithuanian 
Consul Dr. Julius J. Bielskis, former national president (1919-1920); Walter R. Chinik, president; Professor 
Biržiška; Rūta Lee-Kilmonis; Rev. John Kučingis, pastor of St. Casimir’s Lithuanian R. C. Church of Los 
Angeles.

SPECIAL “VYTIS” FUND
(initiated by Carl Gobis, C-102, Detroit, Michigan) 
Members — would you like to contribute to this 
Special VYTIS FUND — and see how much has 
accumulated up to the next Convention? ANGEL 
— $5.00; ARCHANGEL — $10.00; and GOLDEN
ANGEL — $25.00.

Carl Gobis, Detroit, Michigan ................ $5.00
" Gene Gobis, Amsterdam, N. Y.................... 5.00

John Antanavich, Los Angeles................ 5.00
Send all contributions to:

SPECIAL “VYTIS” FUND 
395 W. Broadway, Box 54 
S. Boston 27, Mass.

Each month, names of contributors will be 
published.

ATTENTION MEMBERS

The VYTIS again reminds you that this is 
YOUR publication and is designed to serve YOU 
and express YOUR opinions.

We earnestly solicit your ideas, criticisms, and, 
more important, feature articles.

The VYTIS generally goes to press the tenth 
of the month.

GOLF TOURNAMENT — Trophy Winners

(Riviera Country Club)
1st — Charles Oskutis, Elizabeth, N. J. (52)
2nd — Edward Sharkus, Linden, N. J. (113)
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NEUŽMIRŠT^
Lietuvos Vyčių 44-tas seimas pa

siliks visų dalyvių atminty kaip di
delis, puošnus, iškilmingas suvažia
vimas. Amerikos lietuvių istorijoj 
jis bus pažymėtas kaip naujas, pil
nas drąsos ir pasiryžimo lapas, nes 
tai buvo pirmas, oficialus ir organi
zuotas lietuvių prasiveržimas i toli
muosius vakarus.

Abejonės
Kai pernykščiame seime Chica- 

goj buvo gauta kvietimas vykti į 
Los Angeles, kilo abejonių apie pa
sekmes tokio nepaprasto žygio. Juk 
niekas tokio sumanymo dar nėra 
įvykdęs. Kas bus, jei suvažiuos tik 
keliolika atstovų ir net kvorumo 
nebus galima sudaryti? Ar negeriau 
būtu vėl rinktis New Yorke, kurį 
galima pavadinti lietuviškosios A- 
merikos centru, kur pasisekimas 
užtikrintas? Bet po rimtų diskusijų 
seimas visgi pareiškė pasitikėjimą 
savo organizacijos jėgomis ir nuta
rė praskinti naują, niekuomet ne
bandytą kelią į Pacifiko pakraštį.

Džiaugsmas
Ir neapsivilta. Nusidžiaugė visi, 

kai pamatė, kad suvažiavo apie 100 

atstovų ir dar kelios dešimtys sve
čių. Jie atvyko ne tik iš “artimo
sios” Chicagos, bet taip pat iš Ohio, 
Michigan, New York, New Jersey 
ir iš Naujosios Anglijos tolimų vie
tovių. Buvo svečių net iš Texas. 
Bene didžiausią reprezentaciją turė
jo Pittsburghas. Kaip senovės pili
grimai, jie nesibaidė ilgų kelionių, 
bet su pasiaukojimu ir pakilusia 
nuotaika susirinko į paskirtą punk
tą.

Los Angeliečiu nuopelnai

Suvažiavusius labai šiltai priėmė 
visa Los Angeles lietuvių kolonija. 
Dėka vietinės Lietuvos Vyčių 133- 
čios kuopos gerai išvystytos rekla
mos ir šv. Kazimiero parapijos kle
bono kun. J. Kučingio nuoširdžios 
paramos ir raginimų, seimo iškil
mėse dalyvavo kone visi parapijie
čiai. Malonu buvo matyti pradinėj 
sesijoj tiek daug vietinių draugijų 
ir organizacijų atstovų. Seimo pra
mogose matėsi daugiau publikos 
negu kartais daug didesniuose lie
tuviu centruose. Rodėsi, jog visa 
pietinė Kalifornija laukė šio nepa
prasto lietuvių gyvenime įvykio — 
pirmojo Kalifornijoj suvažiavimo iš 

plačiosios Amerikos. Iš Kaliforni- 
jiečių pasikalbėjimų lengva buvo 
pastebėti jų tarpe stipri vytiška 
dvasia: rodosi visiems rūpi Vyčių 
reikalai, visi įsijungę į nauju narių 
verbavima, senioru grupė pasiry
žus konkuruoti su jaunesniaisiais 
ir t. t. žodžiu, nors gyvena labiau 
išsisklaidę negu bet kuriam kitam 
mieste, Los Angeles lietuviai per 
Lietuvos Vyčius ir kitas draugijas 
palaiko labai artimus santykius. 
Reikia tikėti, kad įvykęs seimas 
lietuviškus ryšius dar labiau sustip
rins.

Pamaldos

Tarpe nepamirštinų seimo įspū
džių reikia skaityti sekmadienio pa
maldas, kur dalyvavo Jo Eminenci
ja kardinolas James Francis McIn
tyre ir Jo Ekscelencija vyskupas 
Vincentas Brizgys. Kardinolas savo 
draugiškame sveikinime prisiminė 
iš savo ankstyvesnių dienų rytuo
se pažįstamus kun. šeštoką ir savo 
klasės draugą kun. Simonaitį. Jo 
Eminenciją lydėjo Knights of Co
lumbus garbės sargyba. Vyskupas 
Brizgys savo turiningame pamoks
le pareiškė, jog yra paties Dievo
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Seimo Dalyviai Po Pamaldų Prie Bažnyčios

MAS SEIMAS
noras, kad lietuvis išlaikytų savo 
individualybę ir kad tas tikslas 
lengviau pasiekiamas organizuotai. 
Iškilmingas šv. Mišias atnašavo Lie
tuvos Vyčių dvasios vadas, kun. A. 
J. Kontautas.

Koncertas

Kitas seimo punktas, kurs visus 
sužavėjo, buvo penktadienio kon
certas. Solistais buvo Vaclovas Ve- 
rikaitis, baritonas iš Toronto, ir 
Helen Swaggart, sopranas. Kiekvie
na jų daina ir dainelė, ar ji būtų 
sena liaudies melodija ar iš operos 
ištrauka, spindėjo kaip žemčiūgas. 
Malonu buvo atstovams klausytis 
šių aukšto lygio artistų. Kas ypač 
visus nustebino tai parapijos choras. 
Tie 42 meniškai suderinti balsai 
skambėjo kaip vienas didingas ins
trumentas, jautriai ir meistriškai 
valdomas korripozitoriaus Broniaus 
Budriūno. Programą gabiai ir nuo
taikingai pravedė Hollywood vytė, 
Rūta Lee-Kilmonis.

Pažintys

Seimo proga teko susipažinti su 
eile žymių asmenų: prof. Mykolu 

Biržiška, Lietuvos Nepriklausomy
bės Akto signataru; dr. Owen J. C. 
Norem, buvusiu Amerikos ministru 
Lietuvoj; Frank Lubin, kurs papa
sakojo apie jo vadovaujamą Lietu
vos krepšinio komandą, kuri 1939 
m. laimėjo Europos čempijonatą; 
poetu Bernardu Brazdžioniu, “Lie
tuvių Dienų” redaktorių ir kitais. 
Įdomią paskaitą katalikų akcijos 
tema davė Antanas J. Rudis, L. R. 
K. Federacijos pirmininkas. Kitą 
vertingą paskaitą, organizacijos rei
kalais, patiekė Dr. Julius J. Biels
kis, Lietuvos konsulas ir buvęs Lie
tuvos Vyčių centro pirmininkas 
1919-1920 m. Malonu buvo matyti 
mūsų buvusį pirmininką atidžiai 
sekantį visą seimo eigą. Taip pat 
nepaprastai graži buvo šio seimo 
įžanga, kai Dr. Bielskis su savo 
žmona Ona seimo išvakarėse pa
kvietė atstovus į savo namus ir la
bai maloniai pavaišino.

Didvyriai

Seimas visais atžvilgiais buvo tu
riningas. Turėta eilė atskirų įvai
riais klausimais posėdžių. Atstovų 
patogumui pirmą kart parūpinta 

smulkūs informaciniai seimo prog
ramos lapeliai, šie ir kiti projektai 
buvo ivykdinti dėka Los Angeles 
Vyčių gero planavimo ir daug triū
so. Didelės padėkos vertas yra 133 
kuopos pirmininkas Leonardas Va
liukas už puikų vadovavimą seimo 
paruošimo sunkiame darbe. Pažy
mėtina, kad jis seime buvo išrink
tas centro vice-pirmininku. Buvo 
eilė ir kitų Los Angeliečių, kurie 
vienu ar kitu būdu paaukojo seimo 
suruošimui labai daug laiko ir ener
gijos. štai dalis jų, kurie buvo su
žymėti seimo programos knygelėj: 
kun. dr. Ant. Bučmys, Edvardas ir 
Elena Bartkus, John Antanavich, 
žibutė Balsys, Ann Laurinaitis, 
Helen Nashlenas, Joseph Zichwic, 
Lorraine Samolis ir Mary Ann Slė
nis. Jiems ir visiems, kurie padėjo 
ivykdinti šį neužmirštamą istorinį 
seimą, organizacija pasilieka giliai 
dėkinga. Dėlto, kad Los Angeliečiai 
mokėjo sutartinai dirbt, Lietuvos 
Vyčiai dabar gali žengti dar vieną 
žingsnį pirmyn, o mes, kurie turė
jome laimės Los Angeles Vyčius 
sutikti ir su jais pasisvečiuoti, par
sivežėme į namus gražių atminimų.
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THE ANTHONY J. RUDIS FAMILY of Chicago, Illi
nois — attended the K. of L. Convention held in Los 
Angeles, California. Seated, from left Mrs. Mary Rudis, 
chairman of Greetings Committee, and daughter, Mar
garita. Standing, Anthony J. Rudis, Sr., president of the 
Lithuanian Roman Catholic Federation of America, 
and one of the principal speakers at the convention, 
and his son, Anthony Jr., student at Campion Jesuit 
High School, Prairie du Chien, Wisconsin. Mr. Rudis, 
president of the Rockwell Engineering Company and 
his wife, Mary, left for Rome this month to attend the 
World Congress of the Lay Apostolate.

SALUTE TO LOS ANGELES 
K. OF L’ers

FELICIJA GRENDAL

When the Los Angeles Council 133 was organized 
in 1947, just ten years ago with its first president, Mil
ton Stark (journalist, and English Editor of “Lithuanian 
Days” for 10 years)', little did it or we dream that a 
historical convention of the Knights of Lithuania would 
be held in the Golden State of California.

Since then, the council has grown with a member
ship of over one hundred. The 1957 Convention Com
mittee consisted of hard working members and Leonard 
Valiukas, general chairman and president of C-133. 
Since he first joined the Knights of Lithuania organiza
tion in 1949, while living in Dayton, Ohio, he was vice 
president of C-96 (1951-52), chmn. of Lithuanian Af
fairs and 1952 Convention Committee. Shortly after 
settling in Los Angeles in 1952, Leonard has headed 
C-133’s Lithuanians Affairs, vice president (1953-54) 
and has attended several K. of L. national conventions 
and was co-chairman of the 1951 Convention Presidium 
in New York City. In August, 1956 — during the con
vention held in Chicago, Leonard together with Laura 
Yucius, former Chicagoan, distributed hundreds of “The 
Knights of Lithuanian News” published by C-133 to 
the delegates, with the headline — “VOTE FOR THE 
1957 NATIONAL CONVENTION IN LOS ANGELES!” 
Before the convention was over everybody was singing 
“California, here we come!”

Other convention committee members who helped 
make the 1957 K. of L. Convention a success were: Rev. 
John Kučingis, pastor; Rev. Dr. Antanas Bučmys, spiri
tual adviser; Edward Bartkus, formerly of Chicago, 
chairman; Mrs. Helen Bartkus, formerly of Chicago; 
John Antanavich, formerly of Lawrence, Mass.; žibutė 
Balsys, formerly of Lithuania; Ann Laurinaitis, former
ly of Elizabeth, N. J.; Helen Nashlenas, formerly of
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Hartford, Conn.; Joseph E. Zichwic, formerly of New 
York City; Lorraine Samolis, formerly of Chicago; Ma
ry Ann Slėnis, formerly of Chicago; and Joseph Bar
kauskas. They were also ably assisted by Very Rev. 
Antanas Steponaitis, spiritual adviser of the Senior 
Council; Anthony Skirius, formerly of Chicago and 
editor of VYTIS; Mrs. Julius Kiškis, formerly of Wor
cester, Mass.; Jonas Puikūnas, and Mrs. Ann Wilkas, 
formerly of Milwaukee, Wisconsin and one of the or
ganizers of C-71, Milwaukee.

True, that for one to live in the United States and 
not to see California and the Pacific Ocean is almost 
like going to Rome and not seeing the Pope! Particular
ly, for us Easterners, it was a good opportunity to make 
the cross-country trip of several thousand miles. Under
taking such a journey one feels well compensated. Get
ting to Southern California — in Hollywood by plane, 
train or auto is an experience never to be forgotten.

For the past twenty years, following K. of L. con
ventions were held:
1937 Dayton, Ohio (96)
1938 Chicago, Ill. (24)
1939 Kearny-Harrison, N. J. (90)
1940 Hartford, Conn. (6)
1941 Pittsburgh, Pa. (district)
1942 South Boston, Mass. (17)
1943 Newark, N. J. (Supreme C., late F. Razvad, pres.)
1944 New York, N. Y. (12)
1945 Chicago, Ill. (district)
1946 Worcester, Mass. (116)
1947 Philadelphia, Pa. (3)
1948 Detroit, Michigan (102)
1949 Elizabeth, N. J. (52)
1950 Chicago, Ill. (district)

/
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1951 New York, N. Y. (12)
1952 Dayton, Ohio (96)
1953 South Boston, Mass. (17)
1954 Pittsburgh, Pa. (district)
1955 Newark, N. J. (29)
1956 Chicago, Ill. (district)
1957 Los Angeles, California (133)

This 1957 K. of L. Convention will be a well written 
page of history for the forty-four-year-old Knights of 
Lithuania organization.

We accomplished a two-fold purpose, that of at
tending a historical convention — first national conven
tion ever held in the State of California by a Lithuan
ian national organization, and secondly, enjoyed an ex
tensive vacation on the West Coast. The majority of the 
supporters for holding a convention in Los Angeles (at 
the Chicago convention, 1956) did attend the conven
tion with the exception of Father John Jutt of Worces
ter, Mass., who, due to the illness of his pastor, Father 
A. Petraitis (now deceased), was unable to attend, also 
Father John Zuromskis of Boston, Mass., who, as Cap
tain of the National Guards was maneuvering at Camp 
Drum, N. Y.

This year, it was quite noticeable in seeing prom
inent families in attendance — the Matachinskas Fami
ly of Tyler, Texas (first to register back in February, 
1956 when Matachinskas attended the Lithuanian Inde
pendence Day exercises in Los Angeles), the Anthony 
J. Rudis Family of Chicago, Ill., the Jack J. Jatis Family 
of Chicago, Ill., and the Anthony Skirius Family of Los 
Angeles. Pleasant surprise to see Father V. Puidokas, 
pastor of St. Casimir’s Church, Westfield, Mass, attend 
the convention.

At the Plenary Session held Friday, August 9th, 
the delegates were greatly impressed and moved short
ly after Joseph Boley, chmn. gave his magnificent re
port on plans re: 500th anniversary of St. Casimir’s 
birth to be commemorated in 1958. Steponas A. Buč
inys, a delegate from Dayton, Ohio, came forward and 
handed to Mr. Boley a $100.00 donation.

The Workshop sessions on Saturday, August 10th, 
were devoted to “Cooperation of the K. of L. with other 
Lithuanian Catholic Groups and Lithuanian organiza
tions” (L. Valiukas, Los Angeles, chmn.), “Organizing 
of Junior Council” (Helen Shields, Philadelphia, 
chmn.), “Work of Lithuanian Cultural Committee” 
(Jack Stukas, New Jersey, chmn.), “Raising of Funds 
for the Supreme Council” (Joseph Zichwic, Los Ange
les, chmn.), “Fitting of the Knights of Lithuania into 
Today’s Conditions” (Helen Nashlenas, Los Angeles, 
chmn.), “Organizing of Senior Council” (Anthony Ski
rius, Los Angeles, chmn.), “Effective Membership 
Drive” (Joseph Boley, New York, chmn.), and “K. of 
L. Insurance with the Lithuanian R. C. Alliance of 
America” (Edward Bartkus, Los Angeles, chmn.).

Throughout the convention days and at the closing 
banquet, we had some prominent laity speakers, such 
as Dr. J. J. Bielskis, Lithuanian Consul, Frank Lubin, 
outstanding Lithuanian sportsman and U. S. Olympic 
Basketball Team captain in 1936, Anthony J. Rudis, 
prominent Lithuanian leader and organizer, Dr. Owen 
J. C. Norem, former U. S. Ambassador to Lithuania and 
author of the book “Timeless Lithuania”, Professor My
kolas Biržiška, one of the signers of Lithuania’s Declara-

THE ANTHONY F. SKIRIUS FAMILY of Los Angeles, 
California. From left, John, son, Bernice, wife, holding 
Vincent Casimir, now 8 months old son, daughter Rūta 
and Anthony Skirius, newly-elected chairman of Sen
ior Committee of K. of L. Mr. Skirius, member since 
1938, has held many offices in various councils and is 
former editor of VYTIS magazine (while residing in 
Chicago). He is publisher of LITHUANIAN DAYS 
magazine. Mr. Skirius, member of the Convention Ex
ecutive Committee and his wife Bernice participated 
in all Convention doings.

tion of Independence, and Dr. Robert Fenton Craig, 
professor of the University of Southern California.

The superexcellence of this convention one will 
always remember when he recalls the presiding at the 
Solemn High Mass on Sunday, August 11th, of the 
Prince of the Church, James Francis Cardinal McIntyre, 
Archbishop of Los Angeles and His Excellency Vincen
tas Brizgys, Auxiliary Bishop of Kaunas, now of Chica
go. The 4th degree Knights of Columbus guards, in 
their full regalia, added much to the ceremony. More 
than 700 Lithuanians filled St. Casimir’s Church at the 
services, as representatives of the thousands of Lithua
nians in Southern California.

Los Angeles — a shelf of land between the mount
ains and the sea — is bringing the city hundreds of new 
neighbors each week — new homes growing by the 
thousands of acres, while industries burst into being 
with the swiftness of mushrooms after a warm rain. 
These facts, were substantiated by a meeting of several 
former Bostonians, who had migrated to California — 
Poet Bernardas Brazdžionis, editor of “Lithuanian 
Days” and Architect Tadas T. Visgirdą. I had the plea
sure of also meeting Mrs. Bronė Stark, one of the well- 
known “veikėja” and son Milton and wife, also Mrs. 
A. Wilkas, one of the outstanding “veikėja” and staunch 
K. of L’er, Vytė Florence Korsak, well-known singer 
and her folks, Father Casimir Steponis, chief chaplain 
at St. Joseph’s Hospital, Burbank, John Kaunas, movie 
actor of Warner Bros, and his mother and sister (resid
ing in Hollywood over 20 years), Dr. and Mrs. Edward 
E. Ronk of Sherman Oaks (Dr. Ronk, pres, of the Eagle 
Production Corp., is presently producing a film entitled 
“The Eagle Flies Alone” — he is also prominent in 
national Polish circles as a writer and journalist). We 
realize in passing that Lithuanian-Americans are 
tumbling into this Los Angeles basin and taking root
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His Eminence James Francis Cardinal McIntyre of Los Angeles, California, and His Excellency Vincentas Briz- 
gys, Auxiliary Bishop of Kaunas, Lithuania, now living in Chicago, pictured with prominent K. of L. members. 
First row, from left (kneeling): Miss M. Andrikis, Frank Lubin, Leonard Valiukas and Frank Speecher. Second 
row: Jerry Jesulaitis, Rev. Fr. V. Puidokas, Mrs. F. Lubin, Mrs. A. J. Rudis, Miss Ruta Lee-Kilmonis, Rev. W. 
C. Karaveckas, Frank Vaskas, Ed Bartkus, Rev. Al Abracinskas, Bishop Brizgys, Cardinal McIntyre, Walter 
Chinik, Miss Phyllis Grendal, Mrs. W. Chinik Jack Stukas, Anthony J. Rudis, Mrs. E. Bartkus. Miss Helen 
Nashlenas, Miss Ann Laurinaitis and Miss Ann Mitchell. Third row: Robert Boris, Rev. A. Jankauskas, Father 
Gabrielius, Jack Jatis, Rev. John Kučingis and Rev. Albert J. Contons.

at a pace outstripping any migration in history — and 
Los Angeles is destined to be the greatest metropolis 
of the United States of America.

The convention was greatly publicized in “The 
Register” of the NCWC, “Los Angeles Times”, “Los 
Angeles Examiner”, “The Tidings — Los Angeles”, also 
our own Lithuanian newspapers — “Darbininkas” of 
Brooklyn, N. Y., “Draugas” of Chicago, Ill., “Garsas” of 
Wilkes-Barre, Penna., and “Lietuvių Dienos” magazine 
of Los Angeles, Calif., published by our own Anthony 
Skirius.

By holding the convention in the West Coast, the 
pattern has now been created in a Twentieth Century 
adventure story that proves there are always new 
frontiers for those, like the Knights of Lithuania, who 
dare to seek them out.

SVEIKINIMAS

Šv. Kazimiero Seserų Kongregacijai šiais metais l( 
rugpiūčio 30 dieną suėjo 50 metu jubilėjus. Per tą lai
kotarpį jos yra daug nuveikusios ir išaugusios i pajėgią 
kongregaciją, sugebančią atlikti didelius darbus. Pavyz
džiui, jų vedamoji Aukštesnioji Marijos Vardo mokyk
la mergaitėms laikoma pati geriausia tos rūšies mokyk
la Chicagoj. Malonu prisiminti, kad jos daug ir sėkmin
gai dirba ir lietuvišku darbu srity. Jos taip pat yra nuo
širdžiai padėjusios ir Amerikos lietuvių katalikiškam 
jaunimui vyčiams.

Šia gražia proga sveikiname Šv. Kazimiero Seserų 
Kongregaciją ir linkime joms geriausios sėkmės atei
ties veikloj.

Lietuvos Vyčių Centro Valdyba
ir “Vyties” Redakcija.
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CONVENTION BANQUET (Golden State Room, Hotel Statler, Los Angeles, Calif.). Head table guests includ
ed, left to right: President Walter R. Chinik, Mrs. W. R. Chinik, Mrs. F. Lubin, Frank Lubin, Mrs. J. J. Biels
kis, Anthony J. Rudis, pres, of Lithuanian R. C. Federation of America; Mrs. A. J. Rudis; Dr. J. J. Bielskis, 
Lithuanian Consul at Los Angeles; Mrs. R. F. Craig, Dr. Robert Fenton Craig, professor of Business Admin
istration, University of Southern California, principal speaker, Rev. Fr. Albert J. Contons, spiritual director, 
Dr. Richard A. Mason, toastmaster, Leonard Valiukas, general chmn., Bishop Vincentas Brizgys, Joseph Boley, 
radio, TV and stage performer, Rev. Fr. John Kučingis, convention host, Miss Ruta Lee-Kilmonis, movie and 
TV actress, Frank Speecher, chmn. of Parish Committee, Mrs. F. Speecher, Prof. Mykolas Biržiška, Lithua
nian historian, Anthony Skirius, publisher of LITHUANIAN DAYS, and Miss Phyllis Grendal, associate editor 
of VYTIS.

VYČIŲ DARBAS LIETUVOS NEPRIKLAUSOMYBEI
Kun. Jono Jutkevičiaus, Lietuvos Vyčiu Lietuviu Reikalu Komisijos Garbės Pirmininko Raportas,

Didžiai Gerbiamas Prezidiume ir Brangūs Vyčiai-Vytės:

Su šiais metais užbaigėme 11 darbuotės metų, šių 
metų darbuotė ne kiek mažesnė už ankstyvesnių metų 
veikimą. Tai aišku iš šios statistikos:

1956 1957
Parašyta biuletenių ................................. 13 12
Biuleteniuose laiškų patiekta ........... 387 359
Išsiųsta biuleteniu ................................. 2984 2584
Pavardžių ant “mailing list” ......... 209 189
Kuopos su veikiančioms komisijoms 22 22
Laiškų bei atviručių parašyta . . apie 13,748 apie 15.685
Atsakymų gauta ............................. apie 2,843 apie 3,190

Pažanga lietuviškame darbe
Galite pastebėti, kad šiais metais išleidome vieną 

biuleteni mažiau, negu pernai. Taip pat turėjome 20 
narių mažiau, kurie rašė laiškus. Už tai mažiau biulete
nių išsiuntėme. Keletoj kuopų veikiančios komisijos 
sustabdė darbą, bet kitos kuopos, kurios neturėjo vei
kiančių komisijų pradėjo aktyviai veikti, taip kad kaip 
pernai taip dabar turime 22 kuopas, kuriose yra vei
kiančios komisijos. Prašau pastebėti, kad nors ir ma
žiau narių turėjome, tačiau parašėme apie 3,000 laiškų 
daugiau. Parašyti 15,685 laiškų per metus, tai gana gra
žus skaičius ir visi tie, kurie taip uoliai pasidarbavo 
yra verti mūsų visų padėkos bei pagyrimo. Kaip kas
met įvyksta, ne visi nariai prisiuntė savo asmenišką 
raportą. Vieni visai neprisiunčia, o kiti pasivėlina. To
dėl galime būti tikri, kad parašytų laiškų skaičius yra 
didesnis negu kad šis raportas parodo.

Vėl galima visiems priminti, kad konstitucija rei
kalauja, jog kiekviena kuopa turėtų savo veiklią Lietu
vių Reikalų komisiją. Tik 22 kuopos išpildo tą konsti
tucijos reikalavimą. Iš to aišku, kad beveik 30 kuopų 
neveikia tautiniai taip kaip reikėtų. Jei iš tų kuopų 

atstovai yra, lai jie praneša savo kuopoms, kad jos tin
giniauja ir tautiniai snaudžia. Tikimės, kad jos susipras 
ir kitais metais turės aktyvias komisijas.

Kiekviena apskritis irgi privalo turėti savo komisi
ją. Kaip kiekviena apskritis pasireiškė, kiekvienas gali 
žinoti iš šios statistikos:

1956 1957
New York - Jersey Apskritis . . 8717 8270
Naujos Anglijos Apskritis .... 3548 4155
Pittsburgo Apskritis ................ 269 1340
Čikagos Apskritis .................... 1268 1190
Michigan - Ohio Apskritis .... 75 540
Kalifornijos .................................. 190

New York - New Jersey apskritis dar gražiai dir
ba. Daug daugiau laiškų galėtų parašyti Naujos Angli
jos apskritis, žymiai daugiau parašė Pittsburgo apskri
tis ir Michigan- Ohio, bet šioji paskutinioji ir Čikaga 
galėtų daug daugiau padaryti tautiniame darbe negu 
kad padarė. Nuoširdžiai prašau visų seimo dalyvių dau
giau dėmesio atkreipti į šį tautinį darbą, taip kad visos 
apskritys ir kuopos galėtų daug geriau pasirodyti ki
tais metais.

Centro Komisijos pirmininkas yra Pranas Vaškas 
ir jo pareiga yra parašyti oficialius laiškus visiems, ku
rie vienaip ar kitaip atsiliepia apie Letuvą ir jos žmo
nes. šio krašto Prezidentui, Senatoriams, Atstovams, 
rašytojams, redaktoriams, kalbėtojams ir visiems ki
tiems, jis parašė 362 laiškus. Jis puikiai atliko savo dar
bą. Be to reikia paminėti, kad jam išlaidų buvo $28.50, 
bet jis nieko iš organizacijos nereikalavo. Jis netik 
dirba, bet ir pašvenčia savo pinigą Lietuvos bei organi
zacijos labui. Už tai pridera mums jam nuoširdžiai pa
dėkoti ir jį vertai pagirti už jo gražų tautinį darbą. Aš, 
kaipo šios komisijos garbės pirmininkas, parašiau net 
455 laiškus bei atvirutes.
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Uolieji bendradarbiai
Kad komisijos darbas būtų sėkmingas, nariams būti

nai reikia žinoti kokius laiškus ir kam rašyti. Jie tai 
žino iš biuletenių, kuriuos atspausdiname ir jiems iš
siunčiame. Kad biuletenius atspausdinti, būtinai reikia 
iškarpų iš laikraščių bei žurnalų. Nors kasmet prašau, 
kad nariai prisiųstų iškarpas, kurios mini Lietuvą, ta
čiau labai mažai tokių iškarpų prisiunčia. Daug dau
giau galėtų prisiųsti. Kiekvienas skaito kasdienininius 
laikraščius. Kodėl negalima iškirpti straipsnius, kurie 
vienu ar kitu būdu mini Lietuvą ar jos žmones? Pažy
mėkite ant iškarpų datą ir iš kurio laikraščio ar žurna
lo paimta. Ir prisiųskite mums. Tos visos iškarpos pa
dės mums sustatyti biuletenius. Per praėjusius metus 
daugiausia iškarpų prisiuntė:

Vincas Višniauskas iš Gardner, Mass.
Pranas Vaškas iš Newark, New Jersey, 
Leonardas Valiukas iš Los Angeles, Calif.

Jiems esu labai dėkingas už jųjų gražų darbą. Jie 
yra pavyzdys visiems kitiems nariams, kurie irgi galėtų 
taip gražiai pasidarbuoti.

Lietuvos Nepriklausomybės minėjimas ir vyčiai
Ir šiais metais Vyčiai gražiai prisidėjo prie tinka

mo Lietuvos Nepriklausomybės dienos minėjimo. Sau
sio mėnesyje pranešė savo Senatoriams, Atstovams, sa
vo valstijų Gubernatoriams ir savo miesto burmistrams, 
kad Vasario 16-ta diena yra Lietuvos Nepriklausomy
bės Diena, šis darbas, padarytas su pagelba Lietuvių 
Amerikiečių Informacijos Centro atnešė daug gražių 
rezultatų. 12 Gubernatorių savo valstijoms ir 17 bur
mistrų savo miestams paskelbė Vasario 16-tą dieną, 
kaipo Lietuvos Respublikos Dieną. Vasario 16 dieną 24 
Senatoriai pasakė kalbas apie Lietuvą Senate, o 71 
Atstovai pasakė kalbas Atstovų Rūmuose. Visos tos kal
bos tilpo CONGRESSIONAL RECORD. 36 laikraščiai 
tą dieną turėjo editorialus arba straipsnius apie Lietu
vą. Niekad tokių gražių pasekmių neturėjome, kaip 
šiais metais. Pernai rekordą padarėme, bet šiais metais 
dar gražiau pasireiškėme. Philadelphijos kuopa gavo 
net specialią audienciją pas gubernatorių, kurs tada pa
skelbė proklamaciją. Toji kuopa labai puikiai pasireiš
kė komisijos darbe. Ji yra pagirtina ir visoms kitoms 
kuopoms gražus pavyzdys.

Vyčiai irgi prisidėjo prie atitinkamo paminėjimo 
Lietuvos Okupacijos Sukakties, šv. Kazimiero šventės, 
Maldos už Lietuva Dienos bei kitų. Jie rūpinosi išgar
sinti tas šventes laikraščiuose, pagaminti tinkamas re
zoliucijas ir tuo’būdu parodė visiems valdžios pareigū
nams bei kitiems asmenims, kad lietuviai nemiega, bet 
aktyviai veikia.

Vyčiu lietuviška veikla žavi lietuvius ir svetimtaučius
šis Vyčių tautinis darbas sužavėjo ir lietuvius ir 

svetimtaučius. Gavome daug gražių laiškų, kurie aiš
kiai nurodo, kad Vyčių darbas yra būtinas ir daug ge
ro padaro. Būtu gera juos čia visus atkartoti, bet aišku 
tam nėra galimybės. Galime tik kelis pacituoti.

Praėjusiais metais teko nurodyti vienam rašytojui, 
kad Kosciuška buvo iš tikro lietuviškos kilmės. Tas ra
šytojas pataisė savo klaidą ir savo atsakyme jis dėkojo 
Vyčiams už padarytą pastabą, nes tai buvo jam gera 
proga susipažinti su Lietuvos istorija, štai ką jis tarp 
kitko rašo:

“I think many others will share my pleasure in having 
such matters called to their attention. It witnessed to the 

alertness of our Lithuanian-American fellow-citizens that 
they at once called out “Question” to a statement that 
would have taken from them a famous representative in 
our country’s history of whom they have a right to be 
proud. Kosciusko was a Lithuanian.”

CATHOLIC TRANSCRIPT, Hartford, Conn, rašo: 
“What has happened to that great nation (Lithuania) 
should be the special concern of every Catholic not only 
because of her death as a democracy but because of her 
history as one of the most glorious, loyal and holy people 
of Christendom.”
“The anniversary of Lithuania’s independence should be 
to all of us a reminder that this crucified nation will not 
be forgotten. It should be, above all, a time of prayer 
that those who have suffered what no man shall ever be 
able to imagine will soon be free again.”

NEW YORK TIMES rašo:
“Others such as the Lithuanian nation... are also re
presented abroad by free diplomatic missions which are 
unable to raise their voices in the United Nations. They 
deserve to be heard and it would be a service to the 
cause of freedom if the free world could supply a cham
pion for them in the United Nations which is dedicated 
to that cause.”

Atstovas James T. Patterson rašo:
“Soviet atrocities, mass deportations and other crimes 
against the Lithuanian people will remain forever as a 
black mark on the pages of Russian history. Therefore, 
I shall continue to sponsor and support measures in the 
Congress that are designed ultimately to restore complete 
independence for the people of Lithuania.”

Atstovas John W. Bricker rašo:
“I commend you and your American-Lithuanian friends 
for keeping the facts of Soviet oppression in the spot
light. If these facts are not forgotten, the hope of eventual 
liberation from Communist tyranny will not die.”

Atstovas Emmet F. Byrne stebisi kaip Vytė Philadelphi- 
joje pastebėjo jo žodžius apie Lietuvą, štai ką jis rašo:

“I am curious to know how you, living in Philadelphia, 
learned of my insert and would greatly appreciate any 
news items you may have seen other than the Record. 
You have my fondest hope that Lithuania will again take 
her place in the family of free nations.”

GARSAS, rašydamas apie Vyčių tautinį darbą rašo:
“Tai yra pavyzdingas patrijotinis darbas ir mes linkime 
Lietuviškų reikalų komisijai toliaus uoliai darbuotis.”

Mano mielieji Vyčiai-Vytės, turime gerai suprasti 
šios komisijos svarbą bei naudingumą. Komisija yra 
labai naudinga ir būtų nedovanotina nuodėmė ją ap
leisti. Dabartiniais sunkiais Lietuvai laikais ji yra bū- it 
tina ir kiekvienas tikras Vytis turėtų stengts ją stiprinti 
savo aktyvumu bei pasišventimu, šiame Seime bandy
kite dar labiau suprasti komisijos svarbą bei naudingu
mą. Sugrįžę atgal į savo kuopas, dėkite visas pastangas 
ir net išsižadėkite savęs, kad kuopa turėtų veiklia bei 
pavyzdingą komisiją. Prisidėkite patys prie to darbo.

Per uolu veikimą i laisvą Lietuvą
Daug daugiau galėtų rašyti laiškus negu kad da

bar rašo. Sekite gerą pavyzdį šių narių duotą per praė
jusius metus. Sekantieji daugiausią laiškų parašė:

Dorota Dutkutė iš Patterson 61 kuopos — parašė 
356 laiškus;
Mildred Chinik iš Pittsburgo 19 kuopos — parašė
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Bishop Vincentas Brizgys makes some remarks at the convention banquet. From left, Mrs. R. F. Craig, Dr. 
Robert F. Craig, Professor of Business Administration at University of Southern California, principal speaker, 
Father A. Contons, Bishop Brizgys, Dr. Richard Mason, toastmaster, and Leonard Valiukas, convention chair
man.

314 laiškus;
Elena Shields iš Philadelphia os 3 kuopos — parašė 
245 laiškus;
Elena Sarcewicz iš Philadelphijos 3 kuopos — pa
rašė 220 laiškus.

šiems nariams tariu nuoširdų, tikrai lietuvišką, ačiū 
už jųjų darbą. O kad atsirastų daugiau narių, kurie tu
rėtų tokį pat pasišventimą, kaip šie turi! O kad tarpe 
mūsų Vyčių atsirastų vyrų, kurie galėtų suprasti, kad 
komisijos darbas yra ne tik mergaičių, bet ypač vyrų 
darbas! Ne vieno vyro nėra tarpe tų, kurie daugiausia 
laiškų parašė. Argi čia ne gėda vyrams? Argi čia ne 
aiškus įrodymas kad vyrai miega, tinginiauja ir tokia
me svarbiame darbe leidžia Vytėms viršinti juos? Kaipo 
katalikams ir lietuviams yra mūsų priedermė gelbėti 
tuos, kurie reikalingi mūsų pagelbos. Gelbėkime Lietu
vą savo aktyviu veikimu lietuvių reikalų komisijoj. Ne
sigailėkime nei savęs nei laiko. Rašykime laiškus ir 
tuo padėkime Lietuvai tapti vėl nepriklausoma. Mūsų 
visų pastangos galop duos Lietuvai tai ko ji trokšta, 
tai yra būti tarpe laisvų bei nepriklausomų pasaulyje 
tautų. Dieve, išklausyk mūsų maldų kuo greičiausiai.

Stasys Raštikis. KOVOSE DĖL LIETUVOS, n to
mas. 688 psl. Išleido “Lietuvių Dienos”, Los Angeles, 
California.

štai sulaukėme Generolo Stasio Raštikio, buvusio 
Lietuvos Kariuomenės Vado, antros jo atsiminimų da
lies, įvardintos “Kovose Dėl Lietuvos”, čia jis apraši
nėja laikotarpį pradedant bolševikų pirmąja Lietuvos 
okupacija ir baigiant pastaruoju jo gyvenimu Jungtinė
se Amerikos Valstybėse, jau kaip tremtinio. Atsimini
muose yra specialus skyrius generolo St. Raštikio žmo

nos Elenos Raštikienės, kuriame ji aprašinėja jųjų šei
mos tragediją. Kai pirmosios bolševikų okupacijos me
tu Gen. St. Raštikis pasitraukė į Vokietiją, Elena Raš
tikienė buvo bolševikų areštuota, įmesta į kalėjimą ir 
čia žiauriai kankinta, o jos dar mažos dukrelės su jos 
senais tėvais buvo išgabenti skaudžiam likimui į Sibi
rą. Elenos Raštikienės atsiminimus negali skaityti be 
gilaus susijaudinimo. Tai kartu yra sukrečiantis moti
nos šauksmas, ypač dėl savo vaikučių likimo, ir karšta 
malda į Dievą, kad Jis išgelbėtų dar gyvas išlikusias 
dukreles.

Generolo Stasio Raštikio atsiminimuose ryškiai 
matai, kaip vyko pirmoji bolševikinė Lietuvos okupa
cija ir kas dėjosi vėliau Lietuvoje, tremty Vokietijoj 
ir galop persikėlus gyventi į Jungtines Amerikos Vals
tybes. Kadangi Generolas Stasys Raštikis, kaip buvęs 
ilgametis Lietuvos kariuomenės vadas, buvo giliai įsi
rėžęs į visą Lietuvos Valstybės gyvenimą, turėjo pla
čius ryšius su aukštais pareigūnais ne tik Lietuvoj bet 
ii' užsieniuose ir buvo savyje sukaupęs daug žinių apie 
visokius dalykus, tai jo atsiminimai yra labai įdomūs 
lietuvių visuomenei ir neabejotinai turės didelės ver
tės Lietuvos istorijai. Kai tuos atsiminimus perskaitai, 
tai pajunti, koks būtų didelis nuostolis, jei tų atsimini
mų Gen. St. Raštikis būtų neparašęs. Ir todėl reikia 
būti jam nuoširdžiai dėkingiems, kad jis to darbo ėmėsi 
ir ji rūpestingai, kruopščiai ir gana išsamiai atliko. O' 
lietuvių visuomenei pravartu tą veikalą įsigyti ir per
skaityti. čia ji ras tai, ko niekur kitur negali rasti. Tai 
duos galimybės geriau suvokti tragišką Lietuvos ir iš 
vis lietuvių tautos praeitį ir tiksliau orientuotis ateities 
reikaluos, siekiant Lietuvos laisvės ir lietuvių tautos 
klestėjimo.
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K. OF L. SPIRITUAL ACTIVITY

REV. A. J. CONTONS, SPIRITUAL DIRECTOR

During the past K. of L. year I have devoted my 
energies to the maintenance and strengthening of the 
K. of L. spiritual activities. I likewise became deeply 
involved in a study of the proposals for cooperation 
advanced to the K. of L. by the Lithuanian Roman 
Catholic Alliance of America. With one exception, I 
attended all Supreme Council meetings, and other K. 
of L. gatherings, as time and circumstances permitted.

SPIRITUAL PROGRAM

During the past year an outline of spiritual activi
ties was prepared and mailed to all councils and spirit
ual directors. Fr. Anthony Jurgelaitis, O. P. of Provi
dence College was most generous in assisting me in the 
program, and in preparing religious talks for the 
monthly meetings. I am also grateful to Ann Kleponis 
and Joan Kleponis who have assisted in preparing 
stencils and mailing. The following is an outline of the 
materials mailed in conjunction with the Spiritual Pro
gram:
Oct. 6, 1956 Letter to Spiritual Directors;

Outline of the duties of the Spiritual Committee; 
Pamphlet on the Life of Archbishop George Ma
tulevičius;
Outline of the Spiritual Program for 1956-57 
(also mailed to Council Pres.).

Nov. 1, 1956 Outline talk on Ceremonies of Baptism 
(To Spirt. Dir. and Spir. Chairmen).

Dec. 10, 1956 Pamphlet on Confirmation.
Outline talk on the Ceremonies of Confirmation. 

Dec. 28, 1956 Mailed to Spir. Directors, Chairmen, and 
Council Presidents:
Outline of Cath. Federation Congress Youth Ses
sion; Report of the Youth Session.

Feb. 6, 1957 Pamphlet on Sacrament of Confession; 
Outline talk on Sacrament of Confession.

March 10, 1957 Outline talk on the Sacrament of Ex
treme Unction.

July 10, 1957 Letter to Spiritual Directors;
Letter to Council Presidents and Spiritual Pro
gram Chairmen; Copy of Spiritual Program 
Report.
The theme of the past year’s spiritual talks was 

the Seven Sacraments. Although we were not able to 
send a pamphlet and talk each month in a regular 
fashion because of unforeseen demands on the time of 
Fr. Jurgelaitis and myself, we hope that the materials 
sent were of help to the spiritual directors and spiritual 
program chairmen. For next year we suggest a series 
of discussions on the Sacrifice of the Mass.

COUNCILS SPIRITUAL ACTIVITIES

The following K. of L. councils sent in a report of 
their spiritual activities during the past year: C-3 Phi
ladelphia, C-10 Athol, C-17 So. Boston, C-19, Pitts
burgh, C-41 Brooklyn, C-52 Elizabeth, C-61 Patterson, 
C-78 Lawrence, C-90 Kearny, C-96 Dayton, C-100 Ams

terdam, C-109 Great Neck, C-112 Chicago, C-116 Wor
cester, C-26 Worcester. Total 15 Councils.

The number of councils participating in the various 
parts of the Spiritual Program are as follows:
I. KNOW YOUR FAITH SERIES — talks given in —

11 Councils.
II. Feast of Christ the King, Oct. 28: CORPORATE 

COMMUNION — 2 Councils.
COMMUNION BREAKFAST — 2 Councils.

III. Feast of St. Casimir, March 4: CORPORATE COM
MUNION — 12 Councils. COMMUNION BREAK
FAST — 11 Councils.

IV. FEBRUARY — CATHOLIC PRESS MONTH —
1 Council.

V. MAY — DECORATION OF MARY’S SHRINE and 
CONSECRATION TO THE IMMACULATE HEART 
OF MARY — 4 Councils.

VI. ADORATION BEFORE THE BLESSED SACRA
MENT: HOLY WEEK — 2 Councils.
FORTY HOURS — 3 Councils.

VII. COUNCILS SPONSORING RETREAT —
2 Councils. COUNCILS WITH MEMBERS 
MAKING RETREATS — 5 Councils.

VIII. OTHER SPIRITUAL ACTIVITIES DURING 
THE YEAR — 7 Councils.

YOUTH SESSION OF THE AMERICAN LITHUANIAN 
R. C. FEDERATION 50th ANNIVERSARY CONGRESS

Early in 1956 I was appointed by the Federation to 
be chairman of the YOUTH SESSION which was to be 
held in conjunction with the Federation Convention in 
Boston Oct. 12-14, 1956. I am happy to be able to report 
that the YOUTH SESSION was a great success, due in 
large measure to the enthusiastic cooperation of many 
K. of L. members. The YOUTH SESSION, conducted 
Saturday morning, Oct. 13, 1956, consisted of three 
brief addresses followed by 40 minutes of discussion in 
groups of ten. Convention delegates were highly im
pressed not only by the large K. of L. participation in 
the YOUTH SESSION, but also the large number of K. 
of L. members attending the other convention features, 
especially the convention banquet. I wish to express ap
preciation to all who took part, and especially to Mary t-t 
Klimkaitis of C-116, Worcester, who gave one of the 
principal addresses, Rev. Peter Shakalys, Winifred 
Skudris, Larry Svelnis, John Olevitz, Joan Neviera and 
Florence Zaleskas, who served on the organizing com
mittee, and Waltei- Chinik, Albin Yankauskas, Peter 
Bizinkauskas, John Stoskus, who served as discussion 
leaders.

The principal conclusion to be drawn from the 
YOUTH SESSION is that all sectors of Lithuanian- 
American youth want more opportunities of meeting 
together, getting better acquainted, and discussing mu
tual problems.

A more complete report of the YOUTH SESSION 
is attached to this report.
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ASSEMBLY AT OPENING SESSION (Aug. 9th, 1957) 
— Golden State Room, Hotel Statler, Los Angeles, Calif.

Mandate Committee (left to right): Miss Peggy Zakaras 
(Chicago), Mrs. M. Shirvinskas (Gary), Miss Jeanne 
Karpus (Brooklyn), Miss Florence Zaleskas (Boston), 
Robert Boris (Detroit), Edward Bartkus (Los Angeles).

Panel Discussion (Effective Membership Drive, Joseph 
Boley, New York City, chmn.) There were 8 panel dis
cussion groups — at which Knights of Lithuania organ
ization’s specific problems were discussed.FIRST ARRIVALS — Miss Winifred Skudris of Boston, 

Mass., and Frank Ciras of Worcester, Mass., greeted 
with a smile by the Registration Committee (1. - r.): 
Miss Helen Nashlenas, Mrs. Edward Bartkus, Miss Ann 
Laurinaitis and Miss Lorraine Samolis.

Resolutions Committee (left to right): Fr. Al Abracins- 
kas (Brockton), Fr. Walter Karaveckas (Pittsburgh), 
Miss Ann Klem (Kearny), Fr. Albert J. Contons (Bos
ton), Miss Julia Aleshunas (Pittsburgh), Anthony J. 
Rudis (Chicago), Joseph A. Sakevich (Newark).

Greetings Committee (left to right): Miss Lorraine Sa
molis (Los Angeles), Fr. A. Bučmys (Los Angeles), 
Mrs. Anthony J. Rudis (Chicago), Julius Kiskis (Los 
Angeles), Loretta Kassel (Chicago).

LITHUANIAN ROMAN CATHOLIC ALLIANCE OF 
AMERICA PROPOSALS TO THE K. OF L.

On Oct. 13, 1956 the Secretary of the Alliance, Mr. 
William T. Kvetkas, made certain proposals to the K. 
of L. through the Supreme Council, and again on Jan. 
12, 1957 to a select committee of the Supreme Council.

A special committee was appointed by the Supreme 
Council on March 28, 1957 to study these proposals 
more thoroughly. As a result, Mr. William V. Shimkus, 
a competent consultant, and myself conducted lengthy 
correspondence with the secretary of the Alliance, in
forming and consulting with Mr. Walter Chinik, our 
president, as new developments came about. Mr. Shim
kus prepared extensive statistics which were made 
available to the Alliance and the K. of L. Supreme 
Council. On July 21, 1957, after consulting with Mr. 
Shimkus, we prepared and sent to Mr. Chinik a letter 
containing a summary evaluation of our negotiations 
with the secretary of the Alliance. Since we were ap
pointed by the Supreme Council to look into this matter 

we felt that it would be proper to send our report to 
the K. of L. president, rather than making a report to 
this convention.

VYTIS FUND

Although I resigned from the chairmanship of the 
VYTIS FUND at the last convention, no one has yet 
actively taken over direction of the FUND. Therefore, 
I have attached a report of the financial status of the 
Fund to this report.

ARTICLES IN THE VYTIS prepared by me during 
the period of this report appeared as follows: OCT., 
CONVENTION IN RETROSPECT; DEC. — RETURN 
TO CHRISTMAS; FEB. — WHY MAKE A RETREAT; 
APRIL — I AM THE RESURRECTION AND THE 
LIFE; MAY — LITHUANIAN R. C. ALLIANCE OF 
AMERICA AND THE K. OF L.

It has been a source of great satisfaction to be able 
to serve the K. of L. in carrying out its high ideals. May 
God bless all of you, and prosper the K. of L.
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Newly-Elected Supreme Officers — Committee Members (1957-1958). Seated, from left: Helen Shields 
(Philadelphia) trustee; Julia Aleshunas (Pittsburgh) pres, of Mid-Central District; Mrs. Marcella Onaitis 
(Pittsburgh) recording sec’y.; Rev. Fr. Albert J. Contons (Boston) spiritual director; Walter R. Chinik 
(Pittsburgh) president; Mrs. Mary Lucas (Dayton) vice president; Winifred J. Skudris (Boston) financial 
sec’y.; Mrs. Anthony J. Rudis (Chicago). Standing: Joseph Boley (New York) chmn. of Planning Commit
tee in commemorating 500th anniversary of St. Casimir’s Birth; Julius Kiskis (Los Angeles); Jack J. Stukas 
(New Jersey) chmn. of Lithuanian Cultural Comm.; Anthony Skirius (Los Angeles) chmn. of Seniors Com
mittee; Robert Boris (Detroit) chmn. of Sports Comm.; Joseph A. Sakevich (Newark) trustee; Stephen J. 
Onaitis (Pittsburgh) Ritual; Frank Vaskas (Newark) Lithuanian Affairs; Jack Jatis (Chicago) Ritual; An
thony Yuknis (Chicago) Public Relations; Anthony J. Rudis (Chicago); Leonard Valiukas (Los Angeles) 
vice president.

fe-

VYČIŲ CENTRO VALDYBOS DARBAI
Centro Valdybos Pirmininko W. R. Chinik Pranešimas Vyčiu Seime

Pasibaigus Organizacijos fiskali- 
niems metams, tenka žvelgti į Vyčių 
Centro valdybos veiklą.

Metų bėgyje buvo šeši valdybos 
posėdžiai. Posėdžiai buvo kviesti: 
Chicagoje (seimui pasibaigus) rug
pjūčio 26 d., Bostone spalio 13 d., 
New Yorke vasario 2 d., Worcester 
kovo 30 d. Pittsburge gegužės 18 d., 
ir Philadelphia liepos 6 d. Valdybos 
nariai gausiai atsilankė į posėdžius, 
rimtai svarstė organizacinius klau
simus ir darė nusprendimus, čia 
noriu pabrėžti, kad kiekvienas val
dybos narys savo lėšomis i pęsė- 
džius atvyko ir tuo sutaupė Vy
čiams $1000 ar daugiau per pereitus 
metus. Nuoširdi padėka priklauso 
jiems už jų pasiaukojimą, laiką, 
darbą ir pinigus.

Gerb. Kun. Kontautas, mūsų dva
sios vadas, uoliai vedė religinę 
programą. Biuleteniai buvo pasiųs
ti kuopoms kiekvieną mėnesi. Dau
guma kuopų vykdė tas programas, 
bet buvo ir tokių, kurios nieko ne
darė. Kun. Kontautas daug padėjo 
savo patarimais ir idėjomis. Nors 
praeitame seime ir atsisakė toliaus 
vesti Vyties Fondo reikalus, tačiaus 
daug laiko pridėjo ir tame dalyke, 
kol buvo surastas kitas fondo vedė
jas. Man šiuo laiku malonu pra
nešti, kad Kun. Zuromskis iš Bos
ton apsiėmė toliaus tą darbą vyk- 
dinti. Linkime jam daug sėkmės!

Pirmas vice-pirmininkas Edward 
Daniels karštai rūpinosi jaunųjų 
vyčių reikalais. Paskutiniu laiku 
buvo 10 kuopų. Vienos kuopos jau
nuoliai ir jaunuolės užaugo ir tapo 

pilnais nariais. Naują jaunamečių 
kuopą yra bandoma toje vietoje su
organizuoti. Buvo bandymai šiais 
metais turėti stovyklą pas Nekalto 
Prasidėjimo seseris Putnam, Conn., 
bet nesurado tinkamo laiko ir esant 
kitoms kliūtims, tai neįvyko. Turė
tu vėl būti bandoma ateinantį metą. 
Daug naujų idėjų buvo iškelta šį 
metą, kaip organizuoti jaunamečių 
skyrius, bet, laiko stokojant, nebuvo 
galima įvykdinti.

Antras vice-pirmininkas John 
Stoškus uoliai rūpinosi pravesti 
naujų narių vajų. Savo lėšomis iš
spausdino vajaus lapelius ir savo 
pastangomis įgijo dovanas vajaus 
laimėtojams. Kaip jau buvo pa
skelbta Vytyje, vajaus dovanas lai
mėjo šie:
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I 1. Bernice Kavadaras C-116, 
So. Worcester

2. Anthony Skirius C-133, Los 
Angeles

3. Aldona Miškinis C-112, 
Marquette Park

III Los Angeles C-133
IV So. Worcester C-116
Nuo rugsėjo 1 d. iki liepos 1 d. įsto
jo 207 nauji nariai. Narių skaičius 
vajaus metu padidėjo nuo 1577 iki 
1748. Kuopų skaičius pasiliko taip- 
pat šį metą kaip ir praeitą — 42.

Protokolo raštininkė Marcelė O- 
naitis savo darbą sąžiningai atliko 
ir gelbėjo kur tik buvo reikalinga.

Finansų raštininkė Rita Pinkus 
gerai tvarkė narių duokles. Ji iš
siuntė laiškus kuopoms išaiškinda
ma naujas duokles ir pažymėdama 
pageidavimą, kad duoklės būtų mo
kamos nuo sausio iki gruodžio mė
nesio. Daugelis kuopų vykdė pagei
davimą, užmokėdami duokles iki 
šių metų pabaigos.

Iždininkas John Daniels savo pa
reigas uoliai ir sėkmingai atliko. Jo 
pilną raportą išgirsite vėliau.

Iždo Globėjai, Betty Tucker ir 
Ed Rudis taipgi išduos raportą, nu
rodydami iždo ir knygų padėtį.

Dėkoju advokatui Konstantui Sa
vickui už sutikima būti vėl juris
konsultu ir už jo pagelbą organiza
cijai juridiškais ir kitais patarimais.

Vyčių Apskričiai toliaus stiprino 
kuopų veikimą, ruošdami seimelius, 
kursus, pasilinksminimus ir sporto 
varžybas ir minėdami šventes su 
procesijomis ir bendra šv. Komuni
ja.

New York - New Jersey apskritis 
spalio 7 d. minėjo 40 metų sukaktį, 
kuriame jūsų pirmininkas ir kiti 
centro valdybos nariai turėjo gar
bės dalyvauti. Vidur-centralinio ap
skrities Dayton 96 kp. minėjo 25 
metų sukaktį vasario 22-24 d., Pitts- 
burge 19 kp. minėjo 10 metų sukak
tį ir jau virš penki metai kai veda 
radijo valandėlę. Naujos Anglijos 
apskritis apmokėjo Vyties spausdi
nimo lėšas už balandžio mėnesį. 
N. Y. - N. J. apskritis prižadėjo iš
leisti gruodžio mėnesio numerį. Iš 
tolumos girdėti,„kad Ill.-Ind. apskri
tis dar kruta su sporto varžyboms 
ir piknikais.

Iš raportų girdėt, kad Lietuvių 
Reikalų Komitetas šį metą daug 
smarkiau veikia. Globojant garbės 
pirmininkui gerb. kun. Jutkevičiui, 
mes atgavom Amerikos visuomenei 
Kosciuško kaipo lietuvį. Komiteto 
pirmininkas Frank Vaškas savo ko

misijai duoda kuogeriausią pavyzdį 
laiškų rašinėjimais. Pilnesnis tos 
komisijos raportas bus išduotas vė
liaus.

Propagandos komitetas, Juozas 
Sadauskas, Anthony Yuknis ir Leo
nard Valiukas yra nemažai parašę 
Vytyje ir kituose lietuviškuose laik
raščiuose apie Vyčių darbus.

Mūsų Vytis vis eina geryn. Už tai 
padėka priklauso redaktoriui Dr. J. 
Leimonui ir pagelbininkei p. P. 
Grendal. Taipogi Vyties pagerini
mui daug prisidėjo kun. Zuromskis, 
kun. Kontautas, William Gorski ir 
Lillian Navicky. Už jo meno darbą, 
ačiū Stan Kancewick. Be to, už pa
greitintą Vyties išleidimą per tris 
praeitus mėnesius, didelė padėka 
tenka redaktoriui, pagelbininkei ir 
seserims dirbančioms Nekalto Pra
sidėjimo spaustuvėj.

Kultūros komiteto pirmininkas— 
Jokūbas Stukas uoliai atliko savo 
pareigas. Biuleteniai buvo kuopoms 
pasiųsti beveik kas mėnesį, kad juos 
išnagrinėti posėdžiuose. Stukas pats 
išduos “Scholarship” Fondo specia
laus komiteto raportą vėliaus.

šv. Kazimiero 500 m. gimimo su
kakties minėjimo programos planas 
buvo paruoštas komiteto iš J. Bo
ley, pirm, ir kun. Karalevičiaus bei 
J. Stuko. Jų raportas bus patiektas 
vėliau.

Al Wesey padarė pradžią Senio- 
rų organizavimo veikloj. Jis pradė
jo ruošti įstatus ir surasti būdus, 
kaip suorganizuoti Seniorų kuopas.

Kaipo pirmininkui man teko su
šaukti ir vesti Centro Valdybos po
sėdžius. Be to, teko plačiai susira
šinėti įvairiais vyčių reikalais ir 
taip pat važinėti ii' atstovauti vyčių 
organizaciją. Buvo man labai malo
nu dalyvauti A.L.R.K. Federacijos 
50 m. jubiliejiniam kongrese Bos
tone pereitą spalio mėnesį. Vyčiai 
labai įspūdingai ir gausiai dalyva
vo asmeniškai ir darbais. Tai buvo 
proga geriau susipažinti su kitomis 
lietuvių organizacijų valdybomis ir 
nariais. Birželio 29 d. dalyvavau 
Federacijos centro valdybos posė- 
dyj Chicagoje. Kovo 30 d. Vyčių ir 
Ateitininkų Federacijos valdybos 
nariai turėjo bendrą posėdį Wor
cester. Buvo svarstyta apie artimes
nį bendradarbiavimą tarpe mūsų 
šių dviejų organizacijų. Ateitinin
kai siūlo savo narių pagalbą vyčių 
reikalams. Liepos 6 d. Philadelphi- 
joj turėjom progos susieiti su Alg. 
Gečiausku, Studentų Ateitininkų 
Sąjungos pirmininku, ir toliaus pa

kalbėti apie bendradarbiavimą. Bal- 
timorėj, birželio pabaigoj turėjau 
progos dalyvauti ALRK Susivieni- 
mo seime. Malonu pranešti, kad jū
sų pirmininkas buvo išrinktas Susi
vienijimo centro baldy bos direkto
rium.

Jungtinių Amerikos Valstybių ir 
Kanados Jaunimo kongresas įvyko 
birželio 29-30 d. Buvo malonu po
sėdžiuose dalyvauti ir taip pat būti 
garbės komiteto nariu.

Praeitą metą buvo ir liūdnų įvy
kiu. Lapkričio 4 d. mirė ilgametis 
centro valdybos pirmininkas ir gar
bės narys Pranas Razvadauskas. 
Velykų dieną mirė Charles Bason- 
Basanavičius, ilgametis Vyčių orga
nizacijos narys ir uolus veikėjas. 
Vyčiai ilgai pasiges jų patarimų ir 
darbų.

Finansinis organizacijos stovis šį 
metą truputį pagerėjo. To priežas
tim buvo stambesnės aukos, kaip 
$1000 iš Lietuvių Darbininkų Są
jungos, virš $300 iš Naujos Anglijos 
apskričio Vyties išleidimui, $300 
nuo ALRK Susivienijimo ir kitų 
aukų iš keletos kuopų, kurios pri
siuntė savo dovanas centrui. Dau
guma kuopų neišpildė savo kons
titucinės pareigos, neprisiųsdamos 
savo aukos. Pakėlimas narių duok
lės mažai prisidėjo prie pagerinimo 
organizacijos finansinės padėties. 
Nors šį metą daugiau pinigų įplau
kė į kasą, bet išlaidos taipgi padi
dėjo. Vyties išspausdinimo kaina 
buvo pakelta šį metą apie $80 į mė
nesį. Pei' metus tai sudaro beveik 
tūkstantį dolerių. Iš kur tiek pini
gų bus galima paimti? Valdybai 
gerai žinoma, kad pakeltos narių 
duoklės šias lėšas nepadengs. Taipo
gi, kitą metą nesitikime sulaukti 
daugiau stambesnių aukų. Jeigu vi
sos kuopos ir visi apskričiai nepri- 
siųs aukų pagal konstitucijos nuos
tatus, kitą metą Vyčių finansinis 
stovis bus blogam stovy.

Laike centro valdybos posėdžio 
Bostone spalio mėnesį ALRKS sek
retorius p. Vincas Kvetkas kalbėjo 
apie reikalą Vyčiams stoti i Susivie
nijimą. Už tai pažadėjo finansinės 
pagalbos organizacijos reikalams. 
Idant pilniau būtų galima išgirsti 
apie Susivienijimą ir ką gero ji ga
lėtu pasiųsti Vyčiams, buvo išrink
ta komisija, kuri galėtų sueiti su 
Susivienijimo valdyba ir apsvars
tyti visus bendrus reikalus. Toje 
komisijoje buvo kun. Kontautas, J. 
Stoškus, K. Savickas ir aš pats. 
Sausio mėnesį turėjom bendrą po-
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LEONARD VALIUKAS, pres, of 
Council 133 and General Chair
man of 44th K. of L. Convention 
Committee. Leonard is our newly - 
elected vice president. He had 
served as chairman of the K. of L. 
Public Relations Committee (1952- 
57). Leonard has a degree in 
Political Science from the Univer
sity of Southern California and at 
present is doing graduate work at 
use.

sėdį ir tą dalyką pilniau svarstėm 
Toliaus kun. Kontautas pakvietė 
William Shimkų iš Boston, kad jam 
padėtų šiame reikale. Kun. A. 
Kontautas ir p. Shimkus daug laiko 
ir energijos Įdėjo paruošti atitinka
mam projektui. Centro valdyba la
bai dėkinga už jų pasiaukojima ir 
gerai atliktą darbą. Kun. Kontau
tas pilnai išdėstis jų mintis per jųjų 
raportą. Kokiais keliais tas daly
kas bus toliaus pravestas, priklau
sys nuo seimo delegatų pageidavi
mų.

Savo raportą baigiu. Buvo man 
malonu dirbti ir pirmininkauti Lie
tuvos Vyčių organizacijai. Visi dir
bom kiek įstengėm. Centro valdy
bos nariams čia noriu pareikšti vy- 
tišką ačiū už jų atsidėjusi bendra
darbiavimą.

Naujai valdybai linkim geriausios 
sėkmės vyčių organizacijos darbe!

Nuoširdžiausia
Padėka Visiems,

kurie padėjo iškovoti 44-tąjį vi- 
sutinį suvažiavimą Chicagos seime 
Los Angeles miestui ir ji taip pui
kiai pravesti šią vasarą puošniojoje 
Kalifornijoje.

Grįžtant prie Chicagos suvažia
vimo ir i laikus prieš tą seimą, ypa
tingai noriu padėkoti visiems tiems 
delegatams, kurie balsavo už Los 
Angeles ir šiems vyčiams, kurie 
ypač daug padėjo Los Angeles kuo
pai: kun. Jonui Jutkevičiui, Jack 
Stukui, Phyllis Grendal, Frank Vaš
kui, Frank Gudeliui, Jack Juozai
čiui, Jerry Jesulaičiui ir kit. Šia 
proga noriu taip pat išreikšti ypa
tingą padėką Los Angeles vyčiams: 
Laurai Yucius, Antanui Skiriui, ir 
John Antanavich, kurie įdėjo tiek 
triūso ir pastangų pravedant visą 
akcija už Los Angeles miestą prieš 
Chicagos seimą ir jo metu.

Los Angeles kuopa, organizuo
dama ir pravesdama 44-tąji visuoti
ni seimą, susilaukė labai daug pa
ramos ir paspirties iš visos eilės vy
čiu iš kitur ir iš didelio skaičiaus 
lietuviu Kalifornijoje ir visos Ame
rikos bei Kanados. Eilė vyču per 
keletą mėnesiu vedė akciją už vy
kimą į Los Angeles seimą per spau
dą ir radiją. Los Angeles vyčiai yra 
ypač dėkingi šiems organizacijos 
nariams: Phyllis Grendal, kun. Jo
nui Jutkevičiui, Juozui Boley, An
tanui Yukniui, Edv. šulaičiui, Jack 
Stukui ir kit.

Kruopščiai ir nuoširdžiai dirbo 
visi Los Angeles vyčiai nuo pat Chi
cagos seimo iki suvažiavimo Los 
Angeles mieste ir suvažiavimo me
tu. Visiems dėkui. Bet ypatingą pa
dėką noriu pareikšti Suvažiavimui 
Rengti Komiteto nariams: kun. dr. 
Antanui Bučiniui, Antanui Skiriui, 
Helen ir Ed. Bartkams, Ann Lauri
naitis, John Antanavich, Joseph 
Zichwic, Mary Ann Slėnis, Lorraine 
Samolis, Helen Nashlėnas ir Žibutei 
Balsytei. Eilė kuopos nariu, nors ir 
nebuvo komitete, lygiai kruopščiai 
ir energingai dirbo ruošiantis suva
žiavimui. Čia paminėtini šie Los 
Angeles vyčiai: Loretta Papsis, Do
minic Balčiūnas, Hedy Pomering ir 
kiti.

Labai daug paramos susilaukė 
Los Angeles vyčiai iš šv. Kazimiero 
lietuviu parapijos klebono kun. Jo
no Kučingio ir Lietuvos konsulo dr.

Juliaus Bielskio ir Ponios. Jiems 
tenka nuoširdi visu Los Angeles 
vyčiu padėka.

Naujai susiorganizavusi vyčiu 
sendraugiu kuopa aktyviai buvo įsi
jungusi į darbą pravedant seimą. 
Dėkui visiems sendraugiams ir juju 
vadovybei.

Tikrai nuoširdi mano ir visu Los 
Angeles vyčiu padėka tenka miela- 
jai kuopos narei, filmu ir televizijos 
aktorei Rūtai Lee-Kilmonis. Ji pra
vedė koncerto programą, padėjo 
pravesti pokylio meninię dalį, daly
vavo visuose seimo parengimuose ir 
labai daug prisidėjo prie suvažiavi
mo didelio pasisekimo. Tikrai nuo
širdus dėkui Rūtai.

Didelė padėka mielajam kuopos 
nariui, medicinos daktarui, Richard 
Mason. Jis tikrai sumaniai ir puikiai 
pravedė pokylį.

Ypač visiems patiko koncertas, 
kokio iki šiol turbūt nė vienas su
važiavimas dar nebuvo turėjęs. No
riu nuoširdžiai padėkoti solistui 
Vaclovui Verikaičiui, solistei Helen 
Swaggart, šv. Kazimiero parapijos 
mišriam chorui ir vyru oktetui, vad. 
žymiojo ir mielojo lietuviu kompo
zitoriaus Broniaus Budriūno. Nuo
širdi padėka ir visoms trims akom- 
ponistėms: Patricia L’Heureux iš 
Toronto ir abiem iš Los Angeles — 
Ruth Buell ir Alice Dotts.

Nuoširdi padėka visiems seimo 
delegatams ir svečiams, kurie, nesi
bijodami dideliu atstumų, atvyko 
pas mus ir savo dalyvavimu parėmė 
mūsų pastangas. Ypač čia noriu pa
dėkoti Jo Ekscelencijai Vyskupui 
Vincentui Brizgiui, mieliesiems po
nams A. J. Rudžiams ir šeimai iš 
Chicagos ir kit., kurie savo dalyva
vimu pridavė suvažiavimui didelio 
iškilmingumo ir svorio.

Tikime, kad visiems suvažiavi
mas patiko. Esame pasiruošę ateity
je vėl suruošti suvažiavimą, jei tik {< 
kuris nors seimas mums tą atsako
mybę paves. Iki pasimatymo 1958 
metais Philadelphijos seime, o po 
keliu metu vėl Los Angeles mieste!

Su geriausiais linkėjimais, 
Leonard Valiukas, 
Suvažiavimui Rengti Komiteto 
Pirmininkas

) Džiaugdamiesi gerai pavykusiu) 
( Vyčiu Seimu Los Angeles, Kali- ( 
\ fornijoj, visi entuziastiškai ruo- ) 
) šiamės į 45 jubilėjinį Vyčių Sei- f 

mą Philadelphijoj! \
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